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Az alakoskodok megnevezése:

Mesélo, aki egyben Jatékmester

Mihaly, ortodox angyal, egyben Mihaél Magid

Gabor, haszid angyal, egyben Gabriél Magid

Lucifer, mitnaged, egyben Lucifer Magid

Taub Izsak, masképpen Taub Eizik, egy csodarabbi
Boher, masképpen a rabbi egyik tanitvanya
Parasztgyerek, mas néven Kiskovacs David

Eszter, a Katzék lanya

Kantor, a hitkozség legszebb hangu énekese

Samesz, masképpen hitkozségi szolga

Rasekol, Fisch Jakab, masképpen hitkozségi eldjaro
Kulcsar, vagyis Polacsek Jozsef, a rabbi szaboja
Mesiige, masképpen haszid kelekotya

Részeges Handlé, mas néven Itzig Rabinowitz, szatocs
Csaszar, aki a Masodik

Viceispan, vagyis Alispan

Vérosi Hajda

Tanitd, masként Toth Benjamin viceprofesszor, végiil prozelita

Tovabba mas purimi alakoskodok, névtelen haszidok és egyéb jovo-mend kalloi gojok.

Jatszodik egy stettlben, Szabolcs megye kdzpontjanak, Nyirkallonak a Zsidoutcaban, valamint
a varos kornyékén. A torténet péntek este kezdddik, de kdzben szombatra fordul az id6. A
jaték elott és a sziinetben variaciok szolnak a Szdl a kakas mar dallamara.

[ A jelek kozotti részek a Mesélé szovegébe mindig bele-belekotyogo haszidok, vagyis a
kozonség szolama, akik kommentaljak, értelmezik a hallottakat; valamint ugratjak a
Mesélot, évodnek vele.] [Jelek kizott a Meséld a kozonséghez szol, mint jatékmester.]



EGY PROLOGUS JELENET
A Toraolvasasrol

(A ket angyal épp felveszi a tfilint, talitot, mondjak az aldasokat. Egymas utan magukra 6ltik a
tanuldshoz és az imahoz sziikséges kellékeket.)

MESELO

GABOR
MIHALY

LUCIFER
MIHALY
LUCIFER
MIHALY
LUCIFER
MIHALY
GABOR

LUCIFER
MIHALY
LUCIFER
GABOR

LUCIFER
MIHALY
LUCIFER
MIHALY
LUCIFER
GABOR

LUCIFER
MIHALY
LUCIFER

GABOR

Amikor a Foldon nagy a baj, az égben sincs minden rendben. Vagy
lehet, hogy épp forditva 4ll a dolog? Amikor az Egben nagy a baj, akkor
a Foldon is mindig torténik valami. Ki tudja! A Mindenhat6, aldott
legyen a neve, figyel az 6 teremtményeire. Csak a rabbindvendékek, a
boherek vitatkoznak olyan hidbavalosagokon, hogy vajon, ha Isten
mindenhaté, [Aldassék a neve!| dldassék a neve, tud-e olyan nagy
kovet teremteni, amelyet képtelen megmozditani? Na ugye?! Nincs jo
valasz. Mert ha nem tud, akkor nem mindenhaté. De ha tud, ¢s még sem
tudja azt megmozditani, hat akkor megint csak nem mindenhato.
[Aldassék a neve!] Ajvé, 4jvé! Hat nem csodalatos az emberi elme,
amely mindent meg tud mozditani? De hallgassuk csak ki az
angyalokat, mir6l vitatkoznak ott fenn igy purim [Pirem az!] akkor
pirem eltt [igy most j6?] [igy jé.].

Boruh ato Adonaj

...boruh ato .....

(Hattérben jiddis zene, hol felerdsodik, hol halkul,

hogy hallatszodjék az ima, de ne kelljen ra kizarolagosan figyelni.)

Mit csinalsz?

Nem latod?

Latom, de nem tudom.

Olvasok.

Besz¢lgessiink.

Nem lehet. Olvasunk.

Olvasés k6zben nem beszélgetiink.

Es mit olvastok? Valami érdekeset?

Mit-mit? Hat a Torat.

Miért, ti még nem olvastatok?

Mindig ujrakezdjiik...

Uncsi lehet...

Mindig tjabb kérdéseket talalunk benne.

Es lehet kozben beszélgetni?

A Toérét mindig csendben olvassuk.

Na de beszélgetés kozben sem szabad Torat olvasni?
A rebbe azt mondta, hogy Térat mindig szabad olvasni...
Na ugye. De most ellent mondtal magadnak.

Sz6 sincs réla. Torat olvasni nagy micva...

Néked is? Es mi ebben a boni?

En azt hittem, csak az embereknek,

akik ott lenn szivnak, mint a torkos borz...

Reggel az 1d6t vagjak, kis szeletenként,

beosztassal, mig egyszerre végiik van,

mint a botnak, oszt kampec doloresz...

Még nagyobb micva azoknak, aki el nem enyésznek.
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Mér, assziszed, az Oreget érdekli?

Ne Oregezd azt, aki idétlen. ..

Vagy inkabb idétlen? Hihi... A vén trotty...
Befogod a mocskos szad!?

Nem széltam. Nem sz6ltam! Bocs, bocsi, bocsoka!
Hagyd, Misi, ez egy mitnagéd!

Az ellenkezést keresi. Azért jott, hogy bosszantson,
¢s a sodrodbdl kihozzon...

Bocs, bocsi, bocsdka. ..

Az Oreg kiildott.

(Mindketten azonnal felé fordulnak fesziilt érdeklddéssel.)
(Hatassziinet utan.) Bevettétek, mi? Hehe.

Jaj, de jdmborak vagytok!

Az Oreg nevét hiaba ne vedd!

Jo, j6. Tudom, tudom. Negyedik parancsolat. Vagom.
Csak ugrattalak. Na, kicsi mosolyt az arcokra. Lazuljatok. Na...
Meg kellett volna tanulod olvasni...

Koszi, meg vagyok nélkiile.

fgy is jol megy a biznisz.

A biznisz, a biznisz...! Vagy te egy jenki?

Mit akarsz itt eladni? Es kinek?

Csak beugrottam hozzatok.

[tt savanyodtok... Folyton csak a pilpul,

a kommentarok, a magyarazatok, a zsoltarok...
Ajvé, ajvé, folyvast a Talmud. ..

Ajvé, 4jvé! Hallgass mar!

Dumcsizunk kicsit, he?

Ugy néztek ki, mint akiket kiallitasrol szalajtottak!?
Csupa fekete. Nem trendi. Kéne egy kis szinfolt!
Ebbdl itt felszegetni, ebbdl levagatni,

egy vaganyabb sapi....

Meg ezek a szijak! Hat fiuk!? Fiak!

Ugy néztek ki, mint valami boherek.

Mert azok is vagyunk.

(Nem vesznek rola tudomast, imadkoznak, olvasnak.)
Bohereknek nem koétnek mindent az orréra. ..

Nincs minden benne abba kozlonybe, amit olvastok.
Mert mi nincs benne?

Beszélnek ezt-azt...

Beszéljenek.

Hogy az arkangyalok igy meg ugy...

Minket nem érdekel.

Na, figyd, mi lenne, ha ti meg én,

mint régen, leugranank a Foldre, he?

Kicsit bulizni... (Kézénydsek.)

Meér, tok melech volt, nem?

bekukucskaltunk Zsuzsannahoz,

amikor megfingattuk Jobot?

En nem tigy emlékszem. ..

Miben santikélsz?
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Nem piszi, nagyon nem piszi ilyent mondani...
Hat tehetek én arrdl, hogy hlizom a ldbam?
Nem ugy értette.

Nem vagy te olyan érzékeny...

¢s egyebként is te huztad ki a gyufat nala (felfelé int)...
Jo van, jol van, Misi. Ugy veszem, hogy visszaszivtad.

Bokd mar ki, mit akarsz?

Hat mit akarhat egy szegény tudatlan:

mint azt, hogy tanitsatok...

Téged?

Engem! Na ja!

Hogy egyiitt tanuljunk — veled?

Sag schon! Na, ja.

Nem ingyér kell!

Az nagy micva, ha tanitunk,

de pénzért azt nem lehet...

Kutyabdl nem lesz szalonna...

Ajvé, ajvé! Ilyen tréflit ne mondjal.
Kutyaszalonna? Pfuj! Ilyenre gondolni is vétek.
Ne 4jtatoskodj mar, hiszen azt se tudod, mi a koser!
Azt lehet, hogy nem tudom.

De aztat nagyon is jol tudom, hogy mi a tréfli!
Hiszi a piszi.

Tartod a sabeszt?

Mi az, hogy? Varom a Messidst is.

Na ¢és mikor jon el a Messias?

Ti tényleg nem tudjatok?

Mar a stettlben azt beszélik, hogy

egy rabbi vett egy dalt, amely a Messias érkezésérél szol,
pedig aki énekelte, nem is tudhatott err6l. (Sejtelmesen.)

Egy gyerek szavaival iizent az Oreg,
hogy minket kihagyjon a bulibo6l...
Gondolod?

Epp egy dallal iizent volna?

Ja.

Es ki vette meg azt?

Taub Eizik, a kalloi cadik...

Sose hallottam ilyen cadikrol...

Taub, Taub? En sem...

Mert az Oreg rejtegeti el8letek.

O egy a titkos 36bol...

Ugyan honnan tudhatnad, hisz az titok...
Szenilis mar az Oreg, ezt-azt kikotyog. ..
Egy stettlben?

Ja.

Es egy goj énekelte?

Ja, pasztorfitcska... Davidnak hivjak egyébkeént:

Kovacs David, Kiss vagy Szabd David, mar nem emlékszem...

Nem a Szentf61don?
(Gunyorosan.) Edombol jon el a Messias. ..
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Balgasagot beszélsz....

Pedig azt rebesgetik Kalloban, hogy ott sziiletik meg a Messias

Hol van az a K4ll6?

Hol? Hol? Hat nem ennyit sem tudtok?

Pedig ti tudtok olvasni!

Miért, nincs benne a Toraban?

Meér lenne benne a Toraban?

Mert ott sziiletik a Messias.

Ezt meg honnan szedted?

Eh, ti csak a betiiket ismeritek.

A lényeg a lényeg: elerjedt Kalloban:

egy titokzatos dal hirdeti, és egy titokzatos rabbi arra jar...
An e Szad ist ka Broche.

He?

A titkon nincs aldas...

Ah, mestigék! Titeket, tudom nem érdekel, csak a Toéra.
De én megyek, és megnézem.... (Le..)

(Egy ideig ugy tesznek, mint akik olvasnak tovabb nyugodtan.
Mégis csak lehet abban valami,

ha egyszer azt beszélik.

A Talmud megmondand, ha volna benne valami.

Nincs minden megirva,

nem csak az ima ¢és a talmudolvasas jelenti a jamborsagot.
Ezt a vitat mar egyszer lezartuk.

Csak az ima ¢€s a talmud. A tobbi tudatlansag.

Te tévedsz. Kérdezziik meg az Oreget.

Ajvé, ajvé, mar te is kezded??

Engem is érdekel ez a dolog.

Megyek €s utana jarok. Ha jon a Messias,

lehet, hogy neked nem, de nékem ott a helyem!

Menj csak, rohanj csak, fel is ut, le is ut!

Ahol két fedot 6sszeiitnek,

neked azonnal ott kell lenned. Tessék csak,

tessék, én majd olvasom a Talmudot addig,

mert ha senki sem olvassa, 6sszeddl a vilag!

Es akkor aztan kapunk az Oregt61? (Megijedve:)
Aldott legyen a neve!

Jo. Akkor tartsd a frontot. (Le..)

(Egy ideig olvas tovabb.) Vagyok én egy mesiige?

Hat juszt se... Datke lemegyek én is.

Mindig én tartsam a hatam? (Le.)
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EGY JELENET
Az alvasrodl, ami a legjobb
Mesélo, Boher, Taub Eizik és a Pasztorfiu

fgy kezd6dott ez az eset, amelyrél mélyen hallgat a Talmud is,

nagy titok fedi azdta is. De én most elmondom nektek.

Ugy beszélik, egy nap a kalloi rabbi, Taub Eizik, a csodarabbi,
aldassék a neve, sétalni indult...

Kippaban és a Boherrel....

Persze, hogy kippéban!

De sz6 sincs boherrdl ...

Mar hogyne lenne benne Boher, minden haszid torténetben kell
szerepeljen egy boher. Ki hallott mar olyant, hogy szent életii cadik
elmegy sétalni, és nem visz magaval legalabb egy icike-picike
boherecskét. ..

Ugyan miért kellene neki magaval vinni

egy akadékoskodo bohert?

Hat még ennyit sem tudsz?

Hallottal te mar olyant, hogy egy rendes zsid6, kivalt ha cadik, kimegy
az utcara anélkiil, hogy sapkat tenne a fejére, he? és ne vinne magaval
egy bohert, aki elkiséri, és megjegyzi azokat a bolcs mondasokat,
amelyeket a cadik véletlentil ejt ki a szajan?

Miért, talan méar Abraham is sapkat tett a fejére,

amikor kilépett a satrabol?

Hat persze. Abraham istenféld zsido volt. Hallottal te mar olyant, hogy
egy istenféld zsido, kivalt ha Abrahamnak hivjak, kilépne az utcara
anélkiil, hogy sapkat tenne? Abraham pedig tobb volt, mint istenféld
7s1do. ..

J6, j6. Legyen neked. Volt sapka a fején! Es vitt magéaval

egy bohert is! Igy megfelel?

fgy:...sétalni indult a kivalo tanitvanyaval,

a késobbi olaszliszkai rabbival, ....

... sétalni indult a kivalé tanitvanyaval, a késdbbi satoraljatijhelyi
rabbival [Olaszliszkai rabbi lett késébb], satoraljatjhelyi! [Nem
sadaradai! Olaszliszkai] Hat ti mindent jobban tudtok? Akkor legyen
olaszliszkai. Szoval sétalni indult ebéd utan a késébbi nagy nevil
rabbival, aki akkor még boher volt mellette [Beee!]. A séta és a tavaszi
J6 levegd elfarasztotta a betegség utan labadozod rebbét, aki aztan a
patak parton leddlt kicsit, hogy er6re kapjon. Elszunditott. De a rabbi
csak nem akart felébredni. A boherek tanakodtak, mi legyen, mert tul
messze tavolodtak a stettltd] és mar kozel volt a sdbesz, vagyis a péntek
este. [A sabesz, a sabesz!] Kezdték ébreszteni, de csak nem akart
felkelni.

Ebredjen Mester! Ebredjen!

Na! Kelljen mar fel. (Magdnban.) Hat mit mondjak neki?
Eg a stettl! Eg a stettl! Vizet, vizet!

Ez sem haszndl. Hogy milyen mélyen tud aludni!
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Ez valosagos csoda. Talan most mas eonokban jar.
Talan nem is szabadna felkoltenem,

mert nem fog tudni visszatalalni a lelke,

ha hirtelen felkeltem. Gott bewahr! Ajvé, ajvé!

Na de mégis csak fel kell €bresztenem.

Nem illik fényes nappal aludni,

mar elmult a délutdni muszaf ima ideje is...
Szerencsétlenség szall a gyiilekezetre,

ha elmulasztjuk.

(A Boher kétségbeesett lépésre szanja el magat:)
,,Jon a Messias! Jon a Messias!”

Hah?! Mit almodtam? Azt sugta a flilembe

Elijahu proféta, hogy késziiljiink,

mert érkezik a Messias?

Oh, akkor csoda tortént, Mester!

Almaban meglatogatta Elijahu, a proféta,

¢s méghozza ezzel a j6 hirrel! Hat ez csoda!
Megyek ¢€s elujsagolom a zsinagogéaban... (Tancol.)
Csoda! Csoda! (Menne.)

Varj egy kicsit. Ne siess.

Ne feszitsiik tal a hurt.

Mondd csak: Nem te kiabaltal a fiilembe?

En? Mernék én kiabélni? A cadik fiilébe?

Amikor alszik a szentséges cadik, adldassék a neve?
Héat vagyok én egy mesiige?

Vagyok én egy ellenlabas, egy mitnagéd?

Ne beszélj mellé. Nem te voltal?

Néman iiltem. En ugyan nem lehettem.

Akkor vajon mit jelent ez?

Hat csoda! De most menniink kell,

majd megtudjuk a varosban.

Jo, j6. De ne siesslink. Jegyezd meg:

sose feszitsiik til a hurt!

A legjobb aludni. Es almodni!

A legszebb a teremtett vilag,

aldott 1égy uram, aki teremtetted a fiivet, a fakat,

a napocskat és ndvériinket, a holdat, a kokénybokrot,
csak ne lenne ilyen szurds, a csodéalatosan illatozo
csipkebokor, amelyben Mozes atyank megpillantotta
orokke lobogd szereteted tlizét, ezt a mulhatatlan
aldo és pusztito tiizet, amellyel valasztott néped
irant lobogsz... Légy kegyes hozzank.

Aldott legyél, amiért teremtetted ezt a gilisztat,

ezt a poloskat, (pfuj, a szagat biztos Belzebub rejtette bele)...
E jidische Szimche ist nie e ganze Szimche.

A zsid6 6rom sohasem teljes orom...

Na de taldn még hajdiikat is az Orokké-

valo a mi kedviinkért teremtette?

Na ja, hat igen. E jidische Szimche ist nie e ganze Szimche.
A zsid6 6rom sohasem teljes 6rom.



BOHER Es a gojokat, beleértve a Birot, meg az Alispant is,
akik a legtobbet piszkalnak benniinket,
hogy szegény kicsi zsidokat szekaljanak?
TAUB Oket is. Mit is kezdenénk nélkiiliik?
Ki figyelmeztetne benniinket arra,
hogy zsidok vagyunk, ha nem volnanak?

BOHER Ha a Szentfoldon élnénk,
nem kellene mas figyelmeztetés!
TAUB Ahol veliink van a Téra,

az a f61d: szent. Nézd, ott van Kallo,

a temploma tornya kimagaslik,

még ha nem is akkora, mint Salamon temploma.
Es lasd, milyen hatalmas a megyehaza,

ha nem is akkora, mint Herodes palotaja

vagy az Antonius erdd.

Es itt van ez a csendesen csordogald patakocska,
¢€s ez a to olyan, mint Siloam tava....

BOHER Oh, Jeruzsalem, Jeruzsalem,

ha elfelejtenélek. ..
TAUB Jovore talan mar Jeruzsalemben tinnepeliink!
BOHER Lehet, hogy erre figyelmeztet a csoda?
TAUB Lehet, lehet... Ha eljon a Messias,

mindeniitt hirdetni fogjak a jelek,

a fuzfak, a fivek, a madarak, a fak,
jelenteni fogjak a jambor allatok,

de még a kovek is kialtani fogjak:

eljott a Messias, halleluja, eljott a Messias!
(Lassan tancolni kezd.)

BOHER Vigyazzon, Mester, tehénlepény!
TAUB Ehh... E jidische Szimche ist nie e ganze Szimche.
A zsid6 6rom sohasem teljes 6rom.
Menjiink inkdbb vissza,
késziiljiink a Purimra.
BOHER Menjiink is, mert mar nem tudjak, hova tiintiink.
TAUB Allj! Te hallasz valamit?
BOHER (A kozonség felé.) Pszt! Hall valamit a cadik!
TAUB Hangot hallok!
BOHER (A kozonség felé.) Hangokat hall a cadik!
TAUB Csak egyet....
BOHER (A kozonség felé.) Egy csodalatos hangot hall a cadik...
TAUB Gyerekhang...
BOHER (A kozdnség felé.) Csoda! Csoda! Gyerekhangon
sz61 hozza az Ur! Jelenése van a cadiknak...
TAUB Déavid lesz az...
BOHER (A kozénség felé.) Nagy-nagy csoda! David kiraly
maga énekel, gyerekhangon a mi cadikunknak... Megyek elmondom...
TAUB Ne, ne! Csendesen...
BOHER Szaladok a stettlbe, hogy elmondhassam..
TAUB David énekel a Messidsrol...

BOHER (A kozonseég felé.) A Messiasrol! Ezt el kell mondanom!



TAUB Hat mi masrél?

BOHER (A kozonseg fele.) Csoda, csoda! A mi cadikunknak
maga David kiraly énekel a Messiasrol gyerekkoraban!

TAUB Csitt! Csitt... Erre jon...

BOHER Egyre kozelebb ér... Ajvé, ajvé. ..

(Egy Pasztorfiu, Kiskovacs David,
enekelve, furulyazva jon.)

PASZTORFIU Adjon Isten, rebbe!
TAUB Aléchem Salom!
PASZTORFIU (Boherhoz.) Maganak is!
BOHER Nagy tisztelettel, fenség!
PASZTORFIU Oszt, hogy ityeg a fityeg?
BOHER (A kozonséghez.) A cadikkal beszélget David,
hat csoda, nagy-nagy csoda....
PASZTORFIU E meg bolond?
TAUB Hogy lenne bolond? Boher!
PASZTORFIU Oszt az nem ugyanaz?
TAUB A mesiige a bolond; a boher az tanuld.
PASZTORFIU Akkor mér’ hajbokol meg ugrabugral?
TAUB Ordmében. ..
PASZTORFIU Oszteg minek oriil annyira,
Hogy maj’ kiugrik a biiribi’?
TAUB Egy szép dalt énekeltél. ..
PASZTORFIU Annak e? Ha csak ennyi kell a bodogsagahoz,
¢én elénekelhetem mégeccer.
BOHER Nekem? Nekem?
PASZTORFIU H4’ magénak is, ha bémegyen a fiilibe...
TAUB Enekeld el kérlek,
valami mézédes, titokzatos zengése van...
PASZTORFIU Nincsen ebben semmi titokzatos. Na figyeljenek, igy ke’ ni:
(Elénekli a Sz61 a kakas mar kezdetii éneket.)
TAUB Hallod-e, nem adnad el nekem?
PASZTORFIU El én, az anyam is. De mit?
TAUB Ezt a notat.
PASZTORFIU Enekeljem el tjra?
TAUB Nem. Add el nekem.
PASZTORFIU De hogy tudnam én eladni?
TAUB fmhol egy marias érte.
PASZTORFIU Eladom én...
TAUB Hoho, elébb igérd meg, hogy méasnak nem adod el.
PASZTORFIU Megigérem, senki emberfianak.
TAUB Hoho! De te se énekled tobbé.
PASZTORFIU Usse ké, azt is megigérem.
Némuljak meg, haljon meg az anyam, ha még egyszer éneklem.
TAUB Akkor add a kezed.
PASZTORFIU Réadasul adom ezt a sipot is, betyar egy sip.
TAUB Nem tréfli?
PASZTORFIU Hogy lenne mar tréfli?
TAUB Na, csak azért. Akkor add.

PASZTORFIU De nehéz a zsidokkal uzletelni.
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Be sokat akadékoskodnak,

még a jo arut is 6csaroljak.

Wer schimpft, der kaft!

aki ocsarolja, az meg is veszi!

Na, adjon Isten,

megyek, [mig meg nem gondoljak magukat],
mer’ még elszéled a nydj,

hu, iszkiri!

Mondd meg apadnak, tidvozli a rebe. ..

Ajve, ajve. Schwer ist zu sein e Jid.

Nehéz zsidonak lenni.

(A kézonséghez.) Ajvé, ajvé... Gyengiil a rebe elméje!
Kiadni pénzt, a semmire, rebe?

Mintha kidobta volna az ablakon. Huss!

Ajvé, ajvé! Inkabb a szegényeknek kellett volna adni. .. !
Az legalabb micva... (Elrohan.)

Meg vagyok verve ezzel a boherral.

Ez a Kiskovacs David. Miota meghalt

az anyja, mindig segitjiik. Nalunk

szolgalt. Nagyon szépen furulyazik.

Es milyen szép ez a dal... (diidolja magdban).

Na de hat, a zsido 6rom, sohasem teljes 6rom. (El.)
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EGY JELENET
A titkolt szerelemrol

Elt ebben a mezévarosban, mint mondtam, Kallonak hivtak, egy
szegény boher [Dehogy boher! A varosi héder Viceprofesszora volt!]
vagyis a varosi [nem héder az, ti mesiigék, hanem oskola] tehat a
varosi oskola viceprofesszora, tudds ¢és tekintetes Macskassy Benjamin.
A nagyapja allitolag nemes volt, de a kutyabdr valahol elkallodott. Az
arva gyerek, ahogy az mar lenni szokott, a Benjadmin nevet kapta. A
gyiilekezet felnevelte, Patakra kiildte, hogy tanuljon. Igy lett Benjamin
szegény melamed [Nem melamed, hanem viceprofesszor!] igy lett
tehat [En is tudom, csak megbicsaklott a nyelvem!] Kalloba vetddott,
bérelt egy szobat a Kiskovacseknal. Azon a portan egy szegény zsido
csalad, a Katzék is bérlék voltak. igy esett, hogy Jacob Katz linya, az
Eszter meg a Macskassy fiu titkon valahogy egymas mellé keveredtek.
Egyszer csak azt mondta az Eszter:

Gyerekem lesz, Benjamin.

Huha! Most mit csinaljunk?

A gyereknek apa kell.

Na de honnan szed;jiink?!

Minden gyereknek van apja.

M3 hogy én?

Nem is én...

De az nem lehet.

Ugyan miért nem?

Nem vehetek el zsido lanyt.

De szeretsz-e?

Mindennél jobban.

Akkor meg elvehetsz.

Keresztelkedj Ki.

Azt nem lehet.

Miért ne lehetne?

Mert lehet, hogy a fiam lenne a Messisas.
Ha megkeresztelik, akkor nem lehet Messias.
Ki mondta?

Hogy lehetne keresztény a Messias?

Az legyen a Messias gondja.

Te csak keresztelked; ki, és elveszlek.
Mondom, hogy nem lehet. Apam kitagad.
Anyamat tobbé nem latom, se a testvéreimet.
Babonasag ez. Na és akkor, mi van?!

Te kdnnyen beszélsz!

Nem neked kell lemondani a csaladodrol.
Nekem nincs csaladom.

Akkor meg azért.

Térjél te be inkdbb hozzank.

Nem Oriiltem meg.
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Meg a gyereknek is jobb, ha nem zsido6.
Hogy mondhatsz ilyet!?

En biiszke vagyok arra, hogy zsid6 lesz.
En is az vagyok. Es biiszke vagyok arra,
ha ezért megvetnek. Hogy védekezhetnék
egyébként? Szégyenkezzem talan

egész ¢életemben, mert zsidonak sziilettem?
Szokjlink meg, Eszter.

En nem sz6kom.. .

Elmegyiink oda, ahol nem ismernek.

Majd csak megbékél az apad.

Nem ismered. Soha!

Akkor meg most mit tudom én, mit csinalunk...
Kit szeretsz jobban: engem vagy az apad?
Téged... Meg a fiamat.

Akkor gyere velem. Elszokiink.

Hova?

Mit tudom én. ElL. Valahova...

Nem. Ertsd meg!

Akkor ne talalkozzunk tobbé.

Férfias megoldas.

Mit akarsz? Novesszek szakallt meg pajeszt,
Oltsek kaftant és spekulaljak egész nap arrol,
hogy mikor jon el a Messias?

Csak azt, hogy légy apa. Aldd meg

az asztalt, mondd el az imat.

Vagy csak legyél ott, hogy lasd,

hogy no fel a fiad.

Neveld rendes zsidonak.

Hogy neveljem zsidonak,

ha magam se vagyok az.

Majd segitek.

Ko6szonom. Nagy segitseg.

Van még mas otleted is?

Tegyél tigy, mintha nem ismernél.

Jo, majd igyekszem.
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EGY JELENET
Piremspilprobarol

Mesélo, Rasekol, Kantor, Rabinowitz, Mészaros, Samesz

Mikdzben a rabbi hazafél tartott, Kallo Zsidoutcajaban, annak is a
Tanhdzaban, a hitkozség tiszteletre mélto tagjai a kdzelgd Purimra
[Pirem! Mi ugy mondjuk: Pirem!], /Jo, jo, jo!], akkor a kdzelgd
Piremre késziiltek — a zsidok. [Most mér kell ezt igy mondani? Mér,
te mi vagy?] Akkor — a haszidok. [Na, igy mar jobb!] Minden szerep
elkelt mar. Volt, amelyikre tobben is jelentkeztek, csak Himan szerepét
alakito zsidot [Morgas hallatszik...] hdszidot nem sikeriilt még
megtalalni. Senki sem akart Himant lenni. [Nem akarok Haman
lenni!] Mindenki Eszter akart lenni. Mordechaj szerepét a rasekolnak, a
gylilekezet tekintélyes eldjarojanak kellett adni, csak azon nem lehetett
vita.

Emberek, emberek! Még mindig nincs Himanunk.
Mer’ olyan nagyon hianyzik...

Tetszik, nem tetszik. Kell Haman!

Kilesz Himan?

En nem! En nem! Az biztos, hogy én nem!

Bizzuk a Mesiigére!

Az nem j6. Himan nem volt mestiige.

Ez igaz. Hamantol végig féliink, csak a végén nevetjiik ki.
Te! Samesz! Neked kell ezt magadra vallalni.

De én nem akarok Hdman lenni!

Na de a samesztol se féliink!

De akkor mondd meg, ki jatssza?

Hat kérjliink meg egy hajdut, legyen 6.

Na ja, persze! Majd mindjart a szolgabir6t.

Vagy az Alispant, hehe.

De azok nem tudnak jiddisiil.

Sebaj. Majd forditjuk, amit mondnak.

Ne vicceljetek. Komolyra forditva a szot: Emberek!
Mindjart itt a Pirem, és még nincs Hamanunk.

Hu de nagy baj... Sirjunk, rijunk?

Hémanotok! Nekem nem kell Hdman.

Akkor hagyjuk ki Himant a piremspilb6l!

Jo! Jo!

Ne beszéljetek bolondot. Hdman nélkiil nincs piremsipil.
Aj, 4j. E jidische Szimche ist nie e ganze Szimche.
A zsid6 6rom sohasem teljes 6rom.

Probalnunk kell.

Megvannak a mult évi jelmezek?

Itt vannak a tanhaz padlasan. Kicsit megragta az egér,
meg a moly, de attol csak még élethiibbek.

Idén is jO lesz az.
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En elvallalom az Esztert.

Eszter mar van!

Te akarsz Eszter lenni? Ekkora pocakkal?

Oszt mér’ ne jatszhatndm én?

Most mondd meg Rabinowitz,

hol van az megirva, hogy Eszter terhes volt?

Na és hol van megirva, hogy nem volt?

Gondolod, Ahasverus kiraly fogadta volna 4ldott allapotban?
Oszt mér ne? Mert mit csinaltak?

Itt van a szovegben...

Kettot talalhatsz... (Nevetés.)

Mér’, mit?

Amit te is szoktal a Rébivel

Nem szokott, dehogy szokott.

Minden sz6kdévben egyszer.

Hogy ti mindig csak arra tudtok gondolni!

A férfinak kotelesség.

Csak a kdtelességiinkre gondoltunk...

Na, elég. Elég. Hamanrodl beszéliink.

A tanito vallalta, hogy eljatssza. Beszéltem vele mar errdl.
Na és mit kér érte?

Semmit. Csak hogy veliink Piremelhessen.
Legényember?

Az.

Vigyazni kell.

Nem 6t lattak az Eszterrel?

Besz¢ltek effélét. De nem kertilt gyanuba.

Ajvé, szegény Katzék. Szegény lany.

Ajvé, 4jvé! Es hamarosan sziil...

Piremi gyerek. Ajandék! Ajvé, ajvé!

E jidische Szimche ist nie e ganze Szimche.

A zsid6 6rom sohasem teljes 6rom.

Mi most foglalkozzunk a magunk dolgaval.

Azt mondjatok, jatssza Hamant a tanito?

Jatssza!

Akkor templomszolga beszélje meg vele.

Legyen ugy. Ezt lezartuk.

Probaljunk most mar.

Megkérhetem hitkdzséglink tekintélyes vezetdjét, a rasekolt
¢s reb Dawidowitz mészéarost, hogy mint Mordechd; és
Ahasvérus Iépjenek fel a Piremspilben.

Kérem Oket, jojjenek ki ide és kezdjiik a probat.

Amig a tanit6 atveszi a szerepet,

addig a Samesz fogja olvasni Himan szavait.

En szeretném leszogezni, hogy semmi kézém

sem Haman szavaihoz, sem tetteihez.

A koz0sség tanusithatja, hogy kényszer alatt cselekszem.
Tudjuk, tudjuk!

Na ne kéresd magad.

Es ne hivjatok utana Haman bacsinak!
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HASZIDOK [gérjiik!

(Hatulrol egy halk hang.) Himéan bacsi!
SAMESZ Ki volt az?
HASZIDOK Mi nem! Mi nem!
SAMESZ Csal6 banda!
HASZIDOK Fogadjuk, hogy nem csufolunk!
SAMESZ A gyerekek se csufoljanak!
HASZIDOK J6. J6. Ok se csufoljanak.
HASZIDOK Na, ne akadékoskod,;.

RABINOWITZ Kezdjiink.

JATEKMESTER Amikor Ahasvérus kirdly egyszer nagy lakomat adott, hogy
dicsekedhessen hatalmdval és gazdagsagaval, boros fejjel azt akarta, hogy a legszebb
feleségével is biiszkélkedhessen. Egy szolgéajaval Vasti kiralyndért kiildott, aki a babiloni
fogsagban €16 zsidok koziil vald volt, de ezt nem tudta Ahasvérus.

AHASVERUS Parancsolom, hogy Vasti kiralynd azonnal jelenjen meg a palotaban!
MORDECHA]J Beszélek vele, felség.
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EGY JELENET
A kalléi varoskapu elott

Lucifer, a mitnagéd angyal, hogy utanajarjon a dolgoknak, miképpen
igérte, leszallt a harmadik mennyb6l. Vandorprédikator, vagyis egy
magid képét 6ltotte magara. Es mintha forgdszél tamadt volna,
egyszerre a Bator és Kallo kozotti poros uton termett. Nagy jamboran
baktatott Kallo felé. Mihaly is elunta a Tora olvasast, és mivel neki is
farta az oldalat a Messiasrol sz6106 hir, 6 is vandorprédikator-maskarat
vett magara, €s a pdcsi tton nagy hetykén gyalogolt Kallo felé. Gabriel
is miutan egyediil maradt, megelégelte a jamborsagot. O is szépen
alakot 6ltott, mintegy piremi maskarat, fess pajeszt bodoritott maganak,
nagy szakallt novesztett, a fejére széles karimaju, nyusztprémes kalapot
tett, selyemkaftant kanyaritott magara, és ¢ is Kallonak vette az iranyt.
A varos kapuja elott talalkoztak:

H4j, fiak! De régen lattuk egymast!

Salom...

Aléchem Salom.

Oh, az alszent banda!

Nem siil ki a szemetek?

Hat csak nem birtatok ki.

Ugye, hogy furta az oldalatokat a hir?

Csak azt nem szerettem volna,

ha megbotrankoztatod az embereket.
Istentelenségeket beszél;,

¢s félrevezesd ezeket a jambor haszidokat.

De most akkor ki van fenn,

ki olvassa a Torat?

Hoho, tényleg, Gabriel,

nagy gaz lesz ebbol...

Ne parazzatok!

Lekukkantottam, miel6tt elindultam.

Es lattam, hogy szatméri haszidok hajladoznak,
egész ¢jjel és nappal olvassak a Torat.

Egy kicsit helyettesithetnek benniinket. ..

De mit kapok én,

ha megtudja (felfelé mutat), aldott legyen a neve...
Inkabb azon gondolkodjunk,

vajon miért akarja eltitkolni elliink (felfelé) a Messiast?
... aldott legyen a neve...

... épp a szambol vetted ki a szot...

Honnan veszed, hogy el akarna titkolni?

A titkon nincs aldas...

Anndl is inkébb...

Az egész Messias-dolgot te talaltad ki, valld be!
Miért kellene nekem a Messias?
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Most mondjatok meg?

Oriilnék neki, ha eljonne? Ugy ismertek engem?

Na ugye, hogy nem!

Akkor sem mondasz igazat,

amikor kérdezel...

Okoztam mar nektek csalodast?

Mit nevezel te csalodasnak?

Mar megint ez a szOrszalhasogatas, mindig csak a pilpul,
folyton csak a spekulalas...

,Ha igy vessziik..., de ha meg ugy...”

Legyetek kicsit gyakorlatiasabbak.

Ebredjetek fel: ez itt a torténelem,

nyakunkon a haszkala, a felvilagosodas,

nem lehettek ilyen 6divattak.

Ne vessziink bele a részletekbe,

ha mar itt vagyunk, jarjuk utdna.

Adjatok egy esélyt, csak egy napot!

Na jo. Egy nap, de a szombat kimenetelére vissza kell érniink.
Becs sz6?!

OK. OK.
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EGY JELENET
A betérésrol

A Rabbi visszafelé tartott a mez6rdl. Hogy a hivei ne
nyugtalankodjanak, eldre kiildte hirvivonek a bohert. Az pedig beérve a
varosba hangosan hirdette, hogy a Rabbinak jelenése volt, azt hallotta
almaban: , Kozeleg a Messids és pont Kallohoz. Oriiljetek! Halleluja!”
Erre a Zsidoutcaban nagy izgalom tdmadt: ,,Késziilédjlink.” ,,Biztos
I1l¢s sugta meg neki.” ,,Vagy maga a Mindenhat6, aldott legyen a
neve.” ,,Van a mi rabbink is olyan szent, hogy meghallja, amit az
angyalok beszélnek, nem kellett annak senki sagasa.” ,,Ugy van.” Ilyen
¢s efféle talalgatasok keltek azonnal labra a Zsidoutcaban. A rabbinak
deriilt volt a kedve, énekelgette az Gjonnan vasarolt dalt. Kdzben a
Rabbi taldlkozott a falu fiatal masodtanitdjaval, aki titkon kovette 6t a
mezore, és amikor latta, hogy egyediil maradt, hozza szegddott.

Adjon Isten, Rabbi uram.

Salom.

De j6 kedve van.

Legyen neked is.

Nekem nagy gondom van.

Es mi lenne az?

Zsid¢6 szeretnék lenni.

Ezt mar mondtad egyszer.

Mar megint ezzel akarsz ugratni?

Pedig komolyan mondom,

nem latok mas megoldast,

zsidova kell lennem.

Aj édes fiam, a maltkor lattam, hogy a Horowitz nagyon szomoru.
A részeges Horowitz?

Nem mondod!? Iszik a Horowitz?

A koszoris Horowitz, az mint a kefekoto. ..

A Horowitz nem koszoriis. Boltja van.

Akkor az nem a Horowitz?

Ne, dehogy. A részeges az a Rabinowitz, amelyiknek az a kdvér
felesége van...

Az a Horowitzné.

Hat csak jobban tudom?

Na most ezen ne vitatkozzunk! Nem mindegy, hogy melyik
Rabinowitz?

Az elébb még Horowitzot mondott...

Mert belezavarsz. Szoval, amikor kérdezem téle, hogy

mi bajod van, Horowitz?, azt mondja:

Két nagy bajom van nekem, rabbi. Az egyik az, hogy a feleségem zsido.
De hat te is zsidé vagy, mondom neki.

Hat ez meg a masik, mondja.

De j6 neki, hiszen 6 zsido...

Nem értelek titeket!



Horowitz amiatt szomort, hogy zsido,
te meg azért, mert nem vagy az?

TANITO Az mindent megoldana...

TAUB Mit oldana meg?

TANITO A problémat.

TAUB Te oriilhetsz, hogy nem sziilettél zsidonak.

Tudod, hany zsido6 szeretné, ha nem lenne zsid6?
Es attol hogy egy zsido kikeresztelkedik,
még nem fogadjak be a keresztények.

TANITO Na ettdl tartok én Is.
TAUB Mar hogy nem fogadndnak be a zsidok?
TANITO Pontosan.
TAUB Olyan nincs, hogy a zsidok

nem fogadnak be valakit, aki zsido.
TANITO De én nem vagyok zsido6.
TAUB Ez mar igaz. Hat nehéz ligy, nehéz ligy.

De ha mar egyszer ilyen szerencséd volt,
hogy az Ordkkévalonak, aldott legyen a neve,
ugy tetszett, hogy te goj legy¢l,

mér’ akarod elrontani?

Miért akarsz te zsido lenni?

TANITO A becsiilet miatt.

TAUB A becstilet, a becsiilet... Pedig a zsidonak
nincs becsiilete szerintetek.

TANITO A férfinak mindig van becsiilete,
na meg kotelessége is.

TAUB Férfi a csalad oszlopa. De ne

feszitsiik tul a hart. A feleség a csalad alapja.
Asszony van a dologban, ugye?

TANITO Lany...
TAUB 0, jaj. Csak nem az Eszter?
TANITO A rabbi az ember lelkébe l4t.
TAUB Héat ez nehéz tigy, fiam, nehéz iigy...
TANITO Azt mondjék, hogy Taub Izsak
mindent csomot fel tud oldani.
TAUB De csak a zsidok csomoit.
TANITO Ezért kell nekem is zsidova lennem.
TAUB Ajvé, nem jo az. Ne akarj te betérni.
Jobb lesz mindeninek.
TANITO Hogy mondhat ilyet?
TAUB Schwer ist zu sein e Jid.
Nehéz zsidonak lenni.
TANITO De nehéz titkot hordozni is.
TAUB Az igaz. Majd gondolkodom.

o Salom. Sietnem kell.
TANITO Isten 4ldja.
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EGY JELENET
A harom magid fogadasarol

fgy tortént, hogy egy hideg és szeles éjszakan harom rabbi érkezett
keletrdl Kalloba. Lembergbdl vagy Vilnabol [Nem Vilnabdl, onnan
nem johet jo, hanem Csernowitzbo6l], szoéval akkor Csernowitzbol,
[Berdicsevbdl jottek, Berdicsewbd6l!] vagy tan Berdicsevbdl, nem
tudni, annyi bizonyos hogy messzirdl, igen messzir6l érkeztek, hosszl
utat hagytak maguk mogott, amig Kalloig értek. Lovaik holtfaradtak
voltak, kocsijuk majd szétesett mar, maguk is alig tudtak iilni a bakon.
[Gyalog jottek!] Szoval alig alltak a labukon. Ugy estek agyba, hogy
egy szot sem lehetett kivenni beldliik. Ebben talan a hideg ellen
hasznalt palinka is ludas lehetett, tisztesség ne essék szélvan. Elég az
hozza, hogy a varoskaban elterjedt a hir: kozel a Messias érkezése,
harom cadik érkezett hozzank, hogy ezt hiriil adja. Az egyik biztosan
[11és [Elijahu!] oszt nem mindegy? proféta lesz, mondogattak a
zsidoutcaban. De ahogy az lenni szokott, ez a hir sem maradt meg a
zsidoutcaban, hanem elterjedt az egész varosban, még a gojok is arrol
beszéltek, hogy ezek a buta zsidok, [Aki mondjal!] marmint a haszidok,
mar megint lazban égnek, izgatottan rohangalnak a stetlben lesfel. Azt
beszélik, megérkeztek hozzajuk a harom kiralyok, pedig épp nincs
Advent, hanem a Purimnak van itt az ideje, hiszen éppen csak véget ért
a Vizkereszt. Ugy latszik, idén Betlehembd] visszatéroben ugy
elkeriilték az angyal figyelmeztetésére Herddes palotajat
Jeruzsalemben, hogy épp itt vezetett el az utjuk, Kallo alatt. [ Egy
kozbeszo6lo: Csak egy kicsi kitérd....] De azt is suttogjak, hogy a
keletrdl jott harom aloltozetben utazo kiraly, akik azt a titkos hirt hoztak
magukkal, hogy itt fog megsziiletni, a zsidok kozt Gjrasziiletni a
Messias, ¢és vele eljon a vilag végét jelentd itélet. Ezért az Alispan
kikiildte a Birot a zsidokhoz, hogy jarjon utana a dolognak. — Masnap a
harom idegen a tanhdzba ment. A kalloi haszidok, hat mit csinaltak
volna mast? épp épiiletes dolgokrol beszélgettek a tanhdzban:

Mikor eszik a szegény zsido tyukot?

Tan szombaton?

Még hogy szombaton!? Csak szeretne...

Hat akkor Pészachkor?

Dehogy eszik Pészachkor!

Tan a zsidok tytkot ettek Egyiptomban?

Hat akkor? Na? Na? Mikor?

Mondd meg te, nagyokos...

Ha vagy a zsid6 beteg, vagy a tyuk. (Nevetés.)
Es mit csinal egy jambor zsido, mielétt a teat meginna?
Na? Na?

Kinyitja a szajat. (Nevetés.)

Es azt tudjatok-e, hogy

ki irtotta ki az emberiség egynegyedét?

Na ki?
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Hat Kain! (Nevetes.)

Es akkor azt mondjatok meg,

melyik allat nem volt Noé barkajaban?
Hat... melyik?

A poloska?

A hal! A hal... (Nevetés.)

Ja, tényleg. Hat persze, hogy a hal...

Na meg a pioca.

(Kozben bejon a Harom Magid.)
Aludhatnank itt az ¢&jjel?

Hagyjatok most, még...

Nagyokos, azt kérdeztiik,
¢jszakazhatnank-e itt.

Mondtam mar, hogy hagyjatok.

Nem lehet! Ertsék meg,

nincs hely, nincs hely.

Mi az hogy, nincs hely?

Hat ha nincs, hat nincs!

Méghozz4 harom hely nincs!

Akkor a tliz eméssze el ezt a hazat!

Tz eméssze, tliz eméssze,

konnyli azt mondani, hogy a tliz eméssze!
Azt akarki mondhatja...

De ezt nem akarki mondta,

hanem a berdicsevi magid, tudjatok meg!
A berdicsevi magid? Hat mér nem

ezzel kezdtétek. Akkor van hely...

Jaj, menekiiljiink!

Hallottatok, a berdicsevi magid azt mondta,
hogy tliz eméssze.

Mind itt fogunk elpusztulni!

Te Samesz, te Samesz.

Miért nem adtal nekik helyet?

Menjlink is inenn, mert a Tiz Angyala mar utnak indult.
Bocsanat, bocsanat. ..

Nézzen Magid, erre a sok szegény zsidora,
itt gyerekek is laknak, asszonyok, dregek,
ne tegye ezt...

Tényleg Mihaél Magid, konyoriilj meg rajtuk.
A mi kedviinkért,

majd csak befognak valahol.

Nem! Az ilyen zsidok

nem érdemelnek konyoriiletet.

Kérlek. Egy mesiige samesz miatt

nem lehet biintetni ennyi jambort!

Ugy van, ugy van!

Na, j6, de csak a te kedvedért.

Es most az egyszer! (Unnepélyesen:)
“Tlz Angyala, térj vissza a helyedre!”
Ah... Gott sei dank!



SAMESZ Nagy micva kdnyo6riilni a raszorulokon,
csak a legkivalobb cadikok képesek erre.
GABRIEL MAGID Orvendjetek, haszidok. Nagy bajtol menekiiltetek
meg. A cadik ugyan mar kiprancsolta
a Tuz Angyalat, amely épp Kalloba tartott,
hogy eleméssze nyomorusagos hazaitokat,
de a nagy cadik megkonyoriilt,
¢s visszarendelte a pusztit6é angyalt.
LUCIFER MAGID En nem tettem volna.
HASZIDOK Csoda, nagy csoda tortént Kalloban!
Halljatok a csodat: a berdicsevi magid
visszaparancsolta a Tliz Angyalat!
LUCIFER MAGID Bizony, most az egyszer megmenekiiltetek,
hogy a kénkoves esd pusztitson el benneteket.
Hozzatok mar valamit inni!
SAMESZ Azonnal, azonnal. Legyetek vendégeink.
Cuccoljatok le,
érezzétek magatokat otthon,
Megyek, megkeresem a rabbinkat,
bizonyosan meghiv titeket a sabeszi asztalhoz. (El.)
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EGY JELENET
A tokaji tréfli aszarol

fgy telt-mult az id6 a kalloi haszidoknal. Mire a rebbe visszatért, a
varosban mér elterjedt a hir, hogy Kallo felé kozeleg a Messids. Es itt
nem lehet félreértés, mert a rabbinak latomasa volt, s6t még hallotta is
almaban, hogy jon a Messids, mondtak a boherek €s aztan a haszidok
mind. Mire a rebbe visszatért, felbolydult az egész Zsidoutca. Es erre
pedig az egész varoson nyugtalansag vett er6t. Mindig torténik valami,
ha a zsidok nyugtalanok, gondoltak a varoslakok. A boherek toditottak
is a hirt, mindenen szavan kicsit valtoztattak, és a végére alig lehetett
rdismerni a hirre. A varos hajdijat lekiildték, hogy tapogatdzzon,
tudakolodjon, jarjon utana ennek az egész kalamajkanak.

Hogy megy az iizlet, Itzig?

Oh, nagy rafizetség, nagy rafizetség,
csak a veszteség, csupan a veszteség...
Mindent 6¢cson adok, dragan veszek.
Csupa rafizetség, ajvé!

Mindig csak a coresz, sohasem a boni...
Ajvé, ajvé.

Mit sirankozol? Most vettél egy hazat, azt besz¢lik. ..

Réam tukmaltak. Akartam én? Hat rdm tukmaltak.
Muszaj vot! Zsidonak kell adakozni,

segiteni masik zsidot, ha megszorul.

Nagy rafizetség, nagy rafizetség...

De akit6l vetted, az nem volt zsido!
Jotékonykodni mindenkivel muszaj,

nem csak zsidoval. Ajvé, ajvé,

Schwer ist zu sein e Jid.

Kereszténynek se konnyti,

pénteken nem lehet hist enni.

Hét miért nem lehet pénteken hust enni?

Igaza van a méltosagos urnak:

Hat miért nem lehet pénteken hust enni?

Ah, nem lehet veletek beszélni,

folyton csak visszakérdeztek

Hat mar nem is kérdezhet az a szegény zsido...
Na de az iizlet, az hogy megy, he?

Geht wie Macesz im Vatikan.

Mit mondasz?

Mondok, hogy megy mint macesz Vatikanban.
Te most viccelsz, he?

Dehogy, dehogy! Szegény zsid6 nem viccel,
szegény zsido csak vélaszol nagysagos Urnak.
Nem vagyok én nagysagos.

Tisztelendd?
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Kurvaanyad tisztelendd! Az esperes a tisztelendd!

A pohos pap. Na meg az a malacpispek... A rof-rof. Hihi...
Tiszteletes?

Az meg a protestans lelkész uram.

Akkor tekintetes az tr, nemde?

Azt mondhassuk mondjuk...

Nagyon jo, nagyon jo! Draga jo tekintetes

nemzetes vitéz uram....

Na, na, te valamit akarsz...!

Akar én valamit? Hat akkor mondanam!

Nem akar én semmit, csak van nekem ez j6 kis borocskédm,
Tokajbol hoztadk, nem tudok vele mit kezdeni,

hat nem kdser, nem koser! Pfuj, térfli. Hogy hordana el a giizii.
Hogy ilyen finom bor oszt tréfli!

Hét vinné mar el innét, mert nagy a kisértés.

Szornyli nagy a kisértés. Hat nem csoda, ugye.

Jot tenne velem. Ajvé, de fene nagy kisértés!

Mar nem merek az asszony elé kertilni se...

Dragén adod, te.

Szoktam én? Hat ismer! Csak a rafizetség van vele,
higgye el. Csak nyelve hegyét dugja bele, icipicit...
Egy kostolast megér. Lassuk azt a hitvany 16rét,

azt a mosléknak valo pancsot, te Itzig!

Nagyon jo! Nagyon jo! Wer schimpft, der kaft.

Ne kaffogja’, ne karattyolja’ te, hanem lassuk azt a
labviznek se vald hitvany pacsmagot...

Ocsarolja csak, nemzetes uram, 6csarolja.

De kostolja 1s meg a nemzetes ur,

nem banja meg.

Majd szolok... Nem mondom,

baszom a lelke, te Itzig.

Ugye? Ugye? De nem koser, 4jvé. Nem koser...
Oszt akkor mi van?

Nem ihatom, pedig 4jve, ajveé,

hogy meginnam.

Es mennyié’ adod?

Ajandék! Ajandék a nagysagos urnak.

Ajandék lunak meg ne nézzed fogat,

ahogy mondani szokték...

Fura egy népség vagytok ti, zsidok! Nem hisztek
Krisztus feltdmadasaban, de abban igen, hogy a tisztelt
csodarabbi kendét teritett a folyd vizére, s azon
szaraz labbal atcsuszott a tilso partra. ..

Nii, igen, de hat ez igaz!

A feltdmadast meg nem igaz?

De hat ez itt volt, a Tiszan, Naménynal,

amikor ment meglatogatni sdgorat Kereszttrba...

Es arrdl mit beszélnek nélatok,

hogy mikor érkezik a Messids?

Azt varjuk, a Messiast, azt nagyon varjuk, mint a ....
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Hat szoval varjuk, mint a Messiast.

Azt tudom, hogy varjatok,

de mikorra varjatok?

Az nagy szimhe. Nagy titok! Senki sem tudhatja...
M¢g a csodarabbi sem?

Még a tiszteletre méltd rebbe sem.

De azt mondogatjak,

hogy itt fog megsziiletni nalatok, Kéalloban.
Hat én err6l nem tudhatok,

meg kék kérdezni a szent cadikot...

Ilyen nagy dolog ¢és te nem hallottal vona rola?
Hét...mostanaban nincs viselds asszony.

Ha csak nem az Eszter fogja sziilni,

annak kozeleg az ideje,

Melyik Eszter?

A KatzEk lanya, az Eszter.

De nincs meg annak a gyereknek az apa...
Hogyhogy?

Nii, nagy szégyen! Nagy szégyen!

Pedig milyen rendes lany volt;

finom koser lany vot!

Szegény anyja, ajvé, szegény apja, ajve, ajve!
Ne siketits meg te. Nincs apja a gyereknek?
Hat vanni biztos van, csak nem tudni...

Mert ki latott mar gyereket apa nélkiil?

Te ne gyalazd az Urjézust!

Na azon kiviil...

Megesett a lany?

Meg szegény, nagyon meg esett,

meg is {itotte magat. Hihi.

Ilyen nagy pocakja lett nékie, ni, gy megiitotte magat...

De nem mondja ki a nevét a gazembernek.
Nagyon gyanus.... nagyon gyanus...
Na akkor az a gyerek lesz a Messias.

Ha csak ugy nem.

Hat akkor egészséglinkre Itzig!

Eltesse az Orokké valo, aldassék a neve,
a nemzetes tekintetes urat...

Ne hizelegj, te, ne hizelegj!

Csak egy poharra igyal bel6le.

Nem lehet, 4jvé, nem lehet...

Schwer ist zu sein e Jid.

Hat egy kicsit se?

Egy Kicsit se.

Egy iciri-picirit se?

licirit, azt sem.

Egy induri-pindurit?

Indurit, azt sem...

De talan egy pindurit?

Talan pinduricskat...
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ha nem lat meg a rabbi.
(Iszogatnak.)
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EGY JELENET
Vagyis pilpul a Messias érkezésérol

A Hajdu visszament a varmegyehazra. (A Hajdu eltéveszti az ajtot...)
Mondom a varmegyehazara. Szoval egy kicsit cikk-cakkban ment,
ahogy azt latni lehet, mert az a [Pfuj, tréfli... a giizii hordja el | bor,
amit ketten elkdstolgattak, emberiil megtette a hatasat. [Csak ne lenne
ilyen édes ez az aszu, vagy csak hamarabb abba tudnam hagyni....]
A Hajdu jelentette a Varmegyénél, hogy a stetleben, a Katzék lanyat
valami kurafi felcsinalta, és az Eszter sziilése a napokban esedékes.
[Bator egy zsidé menyecske az, férj nélkiil is tud sziilni, hehe...] Es
ezek a kerge haszidok ugy varjak annak a csecsemoének a sziiletését,
mint a Messiast. Hogy még gyanusabb legyen a historia, érkezett is az
¢jjel harom titokzatos vendég, allitolag napkeletrdl, akik zsidé eskiivel
allitjak, hogy a Messias fog megsziiletni. Es bar a Hajdu allapotara valo
tekintettel a jelentést nem iktattak a varmegye nagykonyvébe, a
szobeszéd elterjedt. A lelkész azt mondta, hogy ez csak zsido babona. A
katolikus pap azonban sszevonta a szemoldokeét, és elsotétiilt arccal azt
mondta: jo lesz vigyazni, mert akkor kozel a végitélet. De meg is
érdemli ez a blinds varos, annyi benne az istentelen kdlomista
fertelem... Az Alispan, aki felvilagosult, Budat jart ember volt, egyszer
mar Pozsonyt is meglatta, azzal zarta le a vitat, hogy hallgattassék meg
a masik fél is. Taub rabbit személyesen kikérdezi. Es mert a rabbi a
boherrel épp a varmegyehdz eldtt szaporazott, hat az Alispan kihajolt az
ablakon és kikiabalt neki:

Hova, hové olyan nagy sietve, rabbi?
Csak nem a Messias elé?

A zsidonak mindig sietni kell.

Oszt miért kell sietnie a zsidonak?

Mert nem tudhatja, mikor jon a Messias.
Mert mar jon?

Hat uton van...

Miota?

Az 1ddk kezdete ota.

Olyan nagy régiségbdl jon?

A Messids a mi jovendonk...

Es mikorra varjatok?

Ot varjuk minden nap.
Na jo, ezzel nem lettem okosabb.
Nehéz veletek tarsalkodni.

Ezt az egészet csak ti értitek.

De nem is errdl akartam sz6lni veled.
Hanem az a hir jarja, hogy most érkezik,
¢s méghozza épp ide, a kalloi haszidokhoz...
Mi err6l nem tudunk semmit,

(Rangatja a kaftanjat.)

Ne rangass man!
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De az nem lep meg benniinket,

mert az Ordkkévalo. ..

Aldott legyen a neve!

...ugy van, aldott legyen a neve,

nem koti az orrunkra, hogy mikor tetszik neki
....aldott legyen a neve?...

...ugy van, aldott legyen a neve...

elkiildeni a Messiast.

(Boherhez: Mondtam mar, hogy ne rangass.)
Tinem hisztek a Messiasban?

A zsidoénak nem hinni kell, elég varni...

De hogy varna, ha nem hisz benne?

Hat azzal, hogy zsid6 marad:

tartja a szombatot, eszi a kosert, mondja az imat,
Nem kevés az, jaj, nem keveés.

Jaj, nehéz dolog zsidonak lenni.

Schwer ist zu sein e Jid...

Es akkor eljon a Messias?

Hat persze. Tehetne az mast?

De ha nem maradnak meg a zsidok zsidonak,
jdmbornak, hanem mind gégos €és gazdag goj akar lenni,
nem szegény, jambor zsido,

akkor hova, kikhez jonne el az a szegény Messias?
Meér, gazdag zsidohoz nem megy a Messids?
Hat hallott mar olyant a méltosagos ur,

hogy a gazdagok befogadtdk a szegény vandort?
Adtak neki hajlékot, iiltették asztalhoz,
fektették a sajat agyukba?

Igazad lehet, Jézus urunk is istalloba sziiletett.
Na ugye, ugye?

De ti szegények vagyok.

Szegények...

Jamborak is vagytok

Jamborak...

Befogadjatok a jovevényt.

Befogadjuk.

Alamizsnat adtok a szlikolkodonek.
Alamizsnalkodunk szorgalmasan.

Akkor nincs semmi akadalya,

hogy hozzatok j6jjon a Messias. ..

Ugy latszik, ezek szerint nincs.

Akkor meg mégis csak ide fog jonni.

Ezt honnan veszi a méltoésagos Gr?

Azt beszélik.

(Osztonzi.) Na, nal

(Boherhez: Nyughass mar.) Kik?

Hat a zsidok a zsidoutcdban.

Ott mindig ezt beszélik,

folyton jeleket meg csodékat latnak,

de ne higgyen nekik a méltdsagos 1r.

29



ALISPAN
TAUB

ALISPAN
TAUB
ALISPAN
TAUB

TAUB
ALISPAN
TAUB és BOHER
MESELO

BOHER
TAUB
MESELO

BOHER
TAUB
BOHER
MESELO
BOHER
TAUB
BOHER
MESELO
BOHER
TAUB
BOHER

MESELO

BOHER

MESELO
BOHER
TAUB
BOHER
MESELO

30

Te nem varod?

Mi varjuk, a méltdsagos uramék meg visszavarjak,
das selbe gescheft, ugyanaz az tizlet...

Es miért hozzatok menne el§szor?

Mert mi kaptuk a Torat

De nagyra vagytok azzal a Toraval.

Nem mi akartuk...

*k*k

Egy Talmudi Mese
(Egy kis kozjaték)

Az ugy volt az, hogy az Ordkkévald

...aldott legyen a neve?...

igen, aldott legyen a neve /még nem mondtam?] ...
Szoval Isten Angyala hazalni kezdett

a Toraval [ Tajréval! Tajré az!]| ne szoljatok bele!
szoval hazalni kezdett azzal, mint egy handlé,
elvitte a T66..., szoval aztat elobb a pogany népekhez. ..
Mi van benne?

,Ne legyenek mas isteneid!”

A poganyoknak nem kellett.

Aztan elvitte az Angyal a habortt szeretd asszirokhoz:
Mi all benne?

,»Ne olj!”

Koszi, koszi, nem kérjiik!

Aztan a szdbeusokhoz: [Rablo, sivatagi nép.]

Mi van benne?

,Ne lopj!”

Nem kell! Nem kell!

Majd a parazna perzsakhoz...

Mi van benne?

,»Ne légy hazassagtord!”

0, koszonjiik, nagyon koszonjiik,

hogy rank gondoltal!

De sajnos most nem kérjiik...

Hat, ezek sem kértek beldle...

Majd a gorogokhdz ment el Isten Angyala.

De azok meg nem értették:

’Ugyan miért ne kivanhatndm a masét?

Ha egyszer a kivansag idedja megvan bennem,
mert Ugy tetszett az isteneknek,

akkor mi bajom lehet beldle?’

Végiil elment a zsidokhoz is.

,,Vaskosztet?” Mibe keriil?

H4’ nem keriil ez semmibe...

Akkor adjal beldle gyorsan kettdt..!

Hat, igy keriilt a Tora a zsidokhoz.

**k*
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Nagy kopék vagytok ti, hallod-e?!

De a Messias, nem most érkezik?

Azt sosem lehet tudni,

de nekiink senki sem szoélt.

De ha megtudtok valamit,

sz6ljatok! Mert minket is érint, a dolog.

Otven szazalékig benne vagyunk az iizletben, hehe...

De cadik...
Ugy lesz. Ne rangass mar! Gyere.
Meg vagyok verve ezzel a boherral.

De ha nem mondasz igazat, rebe,

sulyos biintetés var rad €s a népedre.

Legyen kegyelmes. A mi ¢életiink

mindig és mindenhol egy cérnaszalon fligg.
Ajvé, ajvé!

Na, ne rijatok itt. De ha megtudom,

hogy rosszat akartok, rontast kiildoztok rank,
kereszténygyereket akartok felaldozni,
vagy mas ilyen zsidé huncutsagra késziiltok,
akkor jaj nektek!

Az Ur, az Orékkévalé

...aldott legyen a neve?...

...ugy van, aldott legyen a neve...
...megaldja josagért

a nagysagos Alispan urat.

Ugy legyen. (Keresztet vet rdjuk.) Elmehettek.
De rebbe, miért nem mondta meg?

Nekem csak a haszidokhoz van felhatalmazasom. (EI.)
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EGY JELENET
Vagyis részlet egy Piremspilb6l

Mar Ahasvérus kiraly idejében sem szerették a zsidokat, tudjatok. Az
udvarokban meg annyi haszonlesd, slemil alak van mindig. Na, ott is
volt egy, ugy hivtak Haman. Akiben azért nétton-nétt a gonoszsag, mert
a kiradly Mordechdj tanacsaira hallgatott, akinek kdszdnhette, hogy
gazdag és békés birodalom felett uralkodhatott. Mordechajt ezért
nagyon megszerette Ahasvérus és nagy hatalmat adott a kezébe. Az
egész perzsa birodalomban tisztelék a zsidokat. Mordechaj ugyanis,
ugye nem kell mondanom, zsid6 volt. Sokan akartak ebben az idében
zsidova lenni Ahasvérus birodalméaban. De gondolhatjatok, hogy ette a
sarga irigys€g Hamant, aki magdban szornyli bosszut forralt...

Szaladj csak ki, katondm,
nézd meg, ki kornyikal az udvaromban?

(Kihajolva az ablakon.) Egy kofa zsid6 az.

Tollas-zsido vagy o6szeres?

Hat, pajeszos.

Hiilye vagy fiam. Na, szaladj csak le, kérdezd meg,
mit arul és mennyiért? Oszt zavard el izibe! (Lemegy.)
Hg, te!

En e?

Nem, én.

Te?

Akkor mar inkabb maga!

Maga?

Nem. Te!

En e?

Nem, a romai papa! Most mar elég legyen.

Gitten Pirem! J6 Purimot!

Rebajszem Lében! Uristen éltessen!

Nem tegezddiink. Mit kornyikalsz te itt, he?

Ich ferkajf: [O arul] Gatyamadzag. Pendelymadzag,
Geverenda, Cigdnymenyasszony, Nazarénus vilegény,
Gebrtene Ejer, Lyukas sziird, Katoilische Kirch, Weiche

Damast.

A Purimot szivesen kivanom,

A garast elvarom.

Ki vagy? Mi vagy? Honnan j6ttél? Mit keresel itt?

Jaj, de sokat jar neki a pampuldja.

En egy hazalé vagyok.

Jehova Covaot unokdja vagyok. [A Seregek Uranak unokaja!].

(Gunyosan mondja a csendornek.)

Ach, ach, azt mindenki tudja, hogy te ki vagy.

Mondtam mar, hogy nem ,,te”’! Hanem ,,maga’!
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Ach, ach! Mindenki tudja, hogy kicsoda urasaga!

Azt el is varom, dictum-faktum...

Jaj, nem értek én a maga nyelvén.

Pedig azt mindenki besz¢li.

Nem ugy, mint a tied.

Hat enni, hat er recht [igaza van], ért a maga nyelvén?
Jaj! jaj! jaj! Edes jagd den héz [édes kétbalkezes],
tan bagot akar venni? Ohne Geld, ohne Geld, kein Gescheft
[Pénz nélkiil nincs iizlet.] Tudja, mit mondok én neked?
(Diihdsen) Mi az, hogy neked?!

(Gunyosan) Hat akkor legyen maganak.
J6jj0n el hozzam holnap is.
Adok maganak solet, bondlech, gész kosert.

[Adok maganak szombati soletet, babot, igazi, iinnepre
valot.]

(Puskdjat a hazalora szegezi és orditja) Hazalo!
Takarodj innen, mert van nalam kényszer is!

(ljedten hebegi) Hat er recht, Majse, zug nis nariskat.
[Igaza van, Mdzes, ne mondj bolondsagot.]
Zii welchen Rebbe furszte, Majse?

[Melyik rabbihoz utazol, Mdzes?]

(Diihosen) Héazalo, takarod;!
Nem vagyok én se Ha, se Lo. (Nevetve)

En foldbirtokos vagyok.

(Gyanakvoan nézegeti) Hol a foldbirtokod?

(Nevetve) En foldbirtokos vagyok, kint a temetében.
[Nagyon jol adja! Ugyes ez a Hand1é!]

(Arra sétal épp.) Mit akar ez a zsid6?

Dobd ki!

De jobb lesz, ha mindjart leszarod.

De Nagyur! A kiraly csak azt mondta,

dobjam ki.

Ne csinalj fél munkat. Aztan majd

ugyis le kell szarnod.

En nem vagyok hohér!

Akkor majd téged szurnak le.

Minden zsidot el kell pusztitani,

mert ha nem, 0k pusztitanak el minket.

Nagyon jo! Mordechaj elmegy.

A katona §ssze van zavarodva.

Ezzel a résszel megvolnank.

Es akkor még te, Samesz énekeld el a piremi dalt:
Meért nem a Kantor? Neki szebb hangja van.

Azért, mert ezt a Samesz szokta.

Mindig nekem kell strapalni magam. Na, legyen:
Hant iz Pirem, [Ma van Purim,]

Margen iz 6sz. [Holnap vége.]|

Getzmer a pur Kracer, [Adjatok par krajcart,]

In warf mech arész! [Es dobjatok ki!]
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EGY JELENET
Az olvasasroél

Egy hazban, ahol keresztény és zsido bérlok laktak, az udvaron a Katz
¢s a Kiskovacs gyermekek békésen jatszottak mindaddig, mig a
Kiskovacs gyermekek egy napon meg nem makacsoltak magukat. [
Kiskovacs: A papa azt mondta, hogy ti zsidok vagytok, és
megoltétek a mi iidvozitonket!] mondta durcasan, és elfordult,
labujjaival a foldet piszkalta. A kis Samuel gyorsan valaszolt, hogy
megmentse a vagyott kozos jatékot [Samuel: Nem, becsszora! Azok a
Kohnék voltak, a szomszédbél...], mondta. Es ebben meg is egyeztek,
azzal a feltétellel, hogy majd ha talalkoznak veliik, megkérdik a Kohn-
gyereket, mit tudnak a dologrol és hogy valéban 6k voltak-e. De mivel
azok ratartiak voltak, valojaban se a Katz, se a Kiskovacs gyerekek nem
szerettek jatszani...

(A gyerekek porgettyiiznek, barkébdaznak. Osszevesznek.)
Add ide!

Nem adom. Csaltal.

Nem csaltam. Ti csaltok!

Mindig a zsidok csalnak...

Min veszekedtetek?

A pap bacsi azt mondta,

hogy a Katzék megdlték a mi Udvozitdnket.
Es miért pont a Katzék?

Mert 6k zsidok.

Es azért?

Azért!

Tényleg?

Tényleg. Tanultuk.

De nem igaz tanito ur,

nem mi voltunk! Talan a Kohnék lehettek!
A Kohnék? Honnan tudod?

Mert 6k olyan undokok.

Mi nem tennénk ilyent.

Es ezen 6sszevesztetek?

Kicsit, de mar kibékiiltiink.

Es az apad honnan veszi ezt?
Mondta a pap bacsi a templomban.
Meg tanulta is a katébol.

Ertem. A katé pedig hasznos.

Es még mit tanultatok?

Hogy megbabonazzik a tehenet,
hogy elmenjen a teje.
Hinnye-bennye...

Ha atbukfenceznek a fejiikon,
barmilyen allatta at tudnak valtozni.
Még tan elefantta is?
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Olyan allatot még nem lattunk.
Es keresztény gyereket aldoznak,
Miért tennének ilyet?

Hogy kiengedjék a vérét...
Ezek hazugsagok.

Miért tennének ilyet?

Hogy belesiissék a paszkaba!
Mer tigy finomabb.

Véres paszka? Aligha finom.
Akkor varazslat miatt.

Vagy inkabb gonoszsagbol

A zsidok gonoszok?

Nagyon gonoszok.

Mitdl gonoszok?

Mert gazdagok!

A gazdagok mind gonoszok.
Ki? Mi volnank gazdagok?
Akkor miért jatszotok veliink?
Ti nem vagytok gonoszok.
Akkor talan a Kohnék?

A Kohnék sem. Csak zsidok...
Es a Kohnék 61ték meg Jézust?
Ha nem 06k, akkor a rokonaik.
Jézust a katonak 6lték meg,
tanuljatok meg olvasni.
Holnap kikérdezem Maté Evangyéliomat.
Mars!
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EGY JELENET

Pénteken éjjel [Szombat volt mar az!] valamelyik osztrak csaszar,
talan I1. Jozsef vagy inkabb II. Leopold, vagy Il. Ferenc, annyi biztos
csak, hogy a Masodiknak hivtak, inkognitoban [Rangrejtve]
utazgatott a birodalmaban lesfel, mert unta mér a bécsi Burgot. igy
esett, hogy egyszer a Tokaj és Nagykaroly k6zotti postavonalon épp
Szabolcs varmegye fovarosa, Nyirkallo kozelében lepte meg az
¢jszaka. A szigoruan titkos csdszari delizsansz kocsisa a dereng6
holdfényben sotét alakokat vett €szre a postatuton. Széles karimaju
kalap, hosszu kaftan volt rajtuk; izgatottan tanakodtak. A csaszari
kocsis haltot kialtott, és a lovak megalltak. Egy nagy fa fekiidt
keresztbe az uton. A kalloi haszidok elmondtak, hogy azon
tanakodnak, vajon miért dolt ide ez a fa és hogyan lehetne
eltavolitani? Errdl beszéltek kusza nyelviikon, azon a zsidonémeten,
amelyet a csaszarok és tisztjeik csak fintorogva és ingeriilten szoktak
hallgatni. Almosak és faradtak voltak, ezért két markos tiszt
megragadta €s félredobta az utbol a jokora fatérzset. Mire a haszidok
felocsudtak, €s visszaiiltek szekereikbe, a csaszari konvoj mar tovabb
robogott. A haszidok megvetéen csak annyit mondtak: “Erével? Hat
ugy konnyti!”

Masnap aztan a csaszar jokor reggel felkelt, fényesre tisztogatta
oreg, toredezett csizmajat, megrangatta kikonyokolt, kopott
kaputrokkjat és spacirozni indult Kallo kurta féutcajan. Betért a
Zsidoutcaba is, amelyet itt stettelnek hivnak. Ott a legnagyobb a sar.
A zsidok nem tudtak, hogy maga a csaszar jar ndluk. Ezen nem is
lepédtek volna meg. De sokkal inkabb azon gyanakodtak, hogy vajon
nem a Messidsrol hoz hirt e furcsa latogat6 €s titokzatos kompaniaja?
A hitk6zosség eldljaroja, Jacob Fisch, a rasekol gyorsan hivta a
rebbét, Taub Eiziket. A csaszar, aki nem leplezte le inkognitéjat,
megszolitotta a cadikot:

Te rabbi, sziiletett itt, ugy értem

nalatok, mar valami nagyobb ember?

Nagy j6 uram, mar j6 ideje vagyok

ennek a hitk6zosségnek a rabbija,

¢s minden Ujsziilottet megdldottam, akit azota

az Orokkévalo, aldott legyen a neve,

kozénk kiildott, de mind olyan picike forma volt... (mutatja)
Olyan nagyobbacska nalunk sosem sziiletett ....

Te ginyolodsz?

Merészelnék én?

Ugy értem, hiresebb ember,

aki az allam hasznéra volt?

Miben allna az allam haszna?

Elvégzi az alattvalo a munkajat, ismeri a tisztességet,
hasznot hajt maganak és a kzosségnek, befizeti az adot,
fiukat nevel, egyet a csdszarnak, egyet az egyhdznak,
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egyet az apanak, egyet az anyanak, etc.

valamint a torvények tiszteletére neveli a gyermekeit...
Ha ebben all, akkor mind az, uram.

Talan csak az egyhaz...

Ja, ja... Ugy értem, hogy a ti egyhazatoknak,

a zsid6 egyhédznak.

Volna olyan?

Hat neked kell tudnod.

Kellene tudnom réla?

Ne bosszants fel azzal,

a kérdéseimre folyton kérdéssel felelsz...

Mi kérdeziink, te meg zsidod, valaszolsz! Oszt punktum!
De mit valaszoljak?

Ne hozd ki a sodrabol a ...!

Hagyja csak, hagyja...

Egy szegény zsid6 mivel tudnd kihozni a sodrabol a...?
Az akadékoskodo kérdéseiddel.

De hiszen én csak tudni szeretném,

hogy mit valaszoljak?

Mindig azt valaszold, ami a sziveden diktal és a nyelveden van.
Oszinteség, becsiilet, tisztesség!

Ezek a legfontosabb erényei az alattvaloknak.

Hit, remény, szeretet!

Az mas, most nem tartozik ide.

Vagyis hogy: alazatossag, szegénység, engedelmesség!
Az se! Ne kotyogjon kozbe!

Bocsanat felség.

Na, van nalatok ilyen zsid6?

Milyen zsid6?

Mar megint kezded? Jo apa, jo polgar, jo katona!?

Héat mind ilyen, felség... kivéve a jo katonat, mert hogy...
Ne cifrazd, zsido, ne cifrazd!

Hat, akkor tegylink egy probat....

Alispan, hivjon ide egyet!

H¢, te ott! Te, te! Gyere csak ide!

En e? Biztosan ram tetszettek gondolni? Hukk!

Te, te bizony! Gyere csak, gyere!

Nem jobb lenne, ha elszaladnék a Griinért?

Nem kérdeztiink!

Pedig mintha Ggy hallottam volna,

hogy nekem szdéltak, vagy nem?

Hat itt mindenki kérdéssel valaszol?

O nagyon egyszerii ember...

Rendes ember ez?

Rendes zsido....

Te délel6tt mar ilyen részeg vagy?

En mar tegnap is ilyen részeg voltam, tisztelettel,

meg az elbtt is. S6t mar az apam is ilyen részeg volt,

de még a nagyapam is. Nalunk ez hagyomany, kérem...
Be nem all a sz4ja.
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Az ilyeneket nalunk dologhdzba zarjuk.

Es miért?

Hogy tanuljanak meg dolgozni!

Es megtanulnak?

Vagy megszokik, vagy megszokik,

de az ¢letbdl. Kenyérpusztitokra nincs sziikség!
Részegesek, kurvalkodok, tolvajok nem kellenek.
Na de csak volt valami terve az Orokkévalonak azzal,
hogy ilyeneket is teremtett?

Mar megint kezded?

Isten terveit a csaszar nem tudakolhatja,
neki a birodalom érdekeit kell szem eldtt tartania.
De nézziink csak egy masikat, azt!

Gyere csak ide, te!

Hogy én?

Nem. A rémai papa!

Itt van a papa?

Hat latod?

Azt mondték, a csaszar jott ide.

Vedd le sapkad, a csaszar elott.

Jaj, jaj, ne vegye le a sapkam.

Es ugyan miért?

Meglatnak a madarak.

Most nem latnak?

Most nem.

Es ha meglatnak?

Eszre veszik, hogy szamdca vagyok....
Szamoca?

Igen. Es dsszecsipegetnek.

I[lyenkor nem terem szamoca!

Nem?

Nem.

Akkor j6. De ez biztos?

Biztos. Ne félj.

Akkor nem félek. Leveszem.

Mi a neved?

Rozs Jakob

A rozsot viszont mindig szeretik a madarak.
Ajvé, a sapkam! Kérem a sapkam.

Itt a rozs! Itt a rozs!

Ne aruljak el nekik!

Viltoztassuk meg a neved.

Matol legyen a neved Réz,

azt nem eszik meg.

Jaj de jo, Réz Jakob, Réz Jakob vagyok.

Te Taub, mondd, ez is rendes ember?

O igen. Ez is. Nagyon rendes zsido. ..

Es mire lehet hasznalni ezt a Réz Jakobot?

Példéaja mutatja, hogy milyen nagy ereje van a szavaknak,

hogy a hit ereje gyogyit, hogy dlom az élet,
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¢s mily kevesen vannak, akik néha felébrednek.

Okosan besz¢lsz. Lehet benne valami.

De tegyilink még egy probat.

Hivd csak ide, azt ni!

Hallod-e te koszos, gyere ide!

Ritka ez, méltosagos uram,

hogy hivjanak: engem elzavarni szoktak...

Akkor besz¢élj, ha kérdeznek.

Rendes ember ez is, ugye?

Rendes, nagyon-nagyon rendes zsido.

De hat kéreget!

Kéreget bizony, kéreget. Ez a foglalkozasa.

Az is munka?
Nalunk igen is az egy munka. Nagy sziikség van r4, hogy a zsid6
szive meg ne keményedjen. Nagy munka az, kemény munka,
embert probalé munka. Mert ki akar adni manapsag a
koldusnak? Hat senki. Ki szereti manapsag a szegényt? Hat
senki. Ki varja manapsag a Messiast? Hat senki. Elfordul tdle,
mintha 6 maga nem koldus volna az Orokké valé el6tt. Hat
elfordul téliink az Ordkkévalo, aldott legyen a neve? Bizony
hogy nem. Akkor mi se fordulhatunk el attol, aki kér. Nagy
munka err6l meggydzni ezt a sok zsidot, kemény munka
kérem....

Mar ez igaz. Keresztényeket is nagyon nehéz,

pedig nem is varjak a Messiast.

Megkérdezhetem, hogy Gr nem latta valahol

ut kozben a Messiast...

A Messias zsido babona,

én csak az allam alattvaloinak a jolétével foglalkozom.

A kozj6 eldmozditasaval.
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EGY JELENET
Haman meglepetésérol

Kall6ban ekkor, mint minden mas stettlben, ahol zsidok laktak, épp a
Purimra késziiltek. Az 6rom €s a nevetés ritka pillanatai ezek a
zsidoknal. [Boher: A zsido 6rom, sohase teljes orom!] [Naja!]
Alakoskodok adjak el a purimi jatékot, amikor a hajdani Perzsidban a
jO1éttol és a biineité]l meghidegiilt szivi kiraly, Ahasvérus, maga is
babba valik, és nincs tobbé sajat akarata. Ekkor az egyik gonosz
tandcsadoja, aki régrdl gyliloli a hazajukbdl elhurcolt, fogsagban €16
zsidokat, raveszi a halott szivi kiralyt, hogy hadd pusztithatnd mar ki a
birodalomban €16 valamennyi zsidot.

Kincstdrnokom, meddig van az aranykamram?
Sziniiltig. Csordul ki beldle

Na és az ezilistkamram?

Recseg a padimentuma,

szakad befele a pinceboltja,

ugy teli van, hogy az mar fertelem...

Na és az éléskamram?

Oda mar évek 6ta be se tudunk menni.

A szép koser kolbaszokba belesett a féreg,
még a két évvel ez elottit se birtuk megenni.
A kutyék se birnak tobbet felzabalni.

Na ¢s kik fizetik a legtobb adot nekem?
Azt bezony a zsidok.

Ki a legtobbet?

A legtobbet Mordecha;...

Es utana?

Utana a Mordechaj fiai.

Es elégedett a népem?

Nagyon.

Szeretnek engem?

Nagyon.

Es Mordechajt?

Nem nagyon...

Es vajon miért?

Hat, tudja uram, milyen a nép?

Mordechaj nagyon gazdag és nem kiraly...
Es hat mert zsido. ..

A zsidokat nem szeretik.

Haman szovegét addig te mondod, Samesz.
Jaj, de nehéz az én hivatalom...

Utaljak oket.

De hat nekik koszonhetjiik, hogy

tele van aranykamra, az ezlistkamra,

na meg a szalonnas hombiar...
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Hat ezek mar csak ilyenek.

Ha a seggiiket tlivel piszkalnak,

tan még annak se Oriilnének...

Azt azért csak nem tessziik.

Gusztustalan volna.

Kiilonosen tiizes vassal. ..

Kiilonosen.

Hat bizony. Bdlcs a kiraly.

De akkor mit tehetnénk Mordechajért,
legkedvesebb szolgankért,

akit kineveztem féminiszteremmé,

mert felvirdgoztatta az orszagomat?
Mindenképp meg kell menteniink

a tomeg haragjatol.

Bizony, meg kell védeniink.

A kiralyt a rangja is kotelezi erre.

Ha megszeretnék az emberek,

mindjart nem gyiilolnék annyira.

Nagyon igaz.

Bdlcs tanécs.

De mit is kellene tenniink ezért?

Ha mondjuk, lemondana a vagyonarol

a kiraly javara, mindjart nem

irigykednének ra annyira. ..

Hogy tigy van! A kiralyt meg szeretik, ugye?
Es akkor még jobban szeretnék a kiralyt.
Mordechajt pedig egyre kevéséb gylilolnék,
nem mondogatndk, hogy a biidos zsid6 bore alatt is pénz van,
mert mar nem volna annyi pénze...

Bizony, csak igy védhetjiik meg Mordechajt.
De mindent el kell venni tdle,

meg a fiaitol. ..

Ugyan, ugyan...

Igaza van Hamannak,

ha f6ldonfut6 lesz, akkor majd szeretni fogjak.
Azt tanacsoljatok?

Nekik is ez az érdekiik.

En azt szeretem legjobban az uralkodasban,
hogy jot tehetek masokkal.

A tobbi zsidoval sem szabadna kivétlezni,
hogy csak Mordechajjal tegyen jot a kiraly.
Bizony. Azt nem lehet, hogy mindig

csak a gazdagok jarjanak jol.

Igazatok van. De hogy is csinaljuk.

Legyen meglepetés. Titokban készitsiik eld:
egy napon az egész birodalomban,

hogy minden zsidot egy csapasra megszeressenek.
Még jobban rajonganak majd a kiralyért,

¢és végre megszeretik a zsidokat is.

Tetszik nekem ez a terv.
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Csak azt tudndm, mért gytilolik az én jambor
alattvaloim ezeket a szorgos zsidokat?

Halatlan a nép. Sose lehet a kedviikre tenni.

Meég ha tiivel piszkalndk a seggiiket,

annak se tudnanak oriilni. ..

(Belezavarodik.) Ez utan mi kovetkezik?

Mindig elfelejted, Polacsek,

hogy mi kovetkezik.

Nem, csak itt mindig felhuizom magam.

Ne ess ki a szerepbol, Polacsek.

Az alszentség felhaborit.

A cadik is azt mondja,

ne a tetteket, a sziveket vizsgald.

Kinek a szivét?

Hat a kiralyét!

De ha a kiraly sem volt tiszta szivi,

akkor hogyan lagyult meg Eszter kérésére?

A kiraly nem volt gonosz.

De akkor miért engedett olyan konnyen Haméannak?
Befolyasolta Hdman.

Vagy az is lehet, hogy Himanba belebujt a Satan...
Héaman maga volt a Satan.

Gondoljatok arra, hogy kinek szdrmazik ebbdl haszna?
Mindig ez a kérdés. Kinek az érdeke?

Hémannak!

Meg a kiralynak is.

De lehet, hogy Vastinak, vagyis Eszter kiralyn6
megmondta, hogy gyereke lesz Ahasvérustol.

Ez csak akkor lett volna annyira fontos a kiralynak,
ha nem lett volna még gyereke.

De Ahasvérusnak sok felesége volt,

gyerek is kellett legyen.

De Eszter volt a legkedvesebb felesége!

Eszter megsértette. Es tudjatok milyen egy goj,

ha megharagszik az asszonyra?

Elmegy a korcsmaba... (Nevetnek.)

Elveri a lovat... (Nevetnek.)

Vagy elfenekeli a gyereket.

Szerintem Ahasvérus rajott, amikor zsid6 gyereke sziiletett,
hogy 6t is megvetik majd azok, akik a zsidokat gyiilolik.
De a kiraly nem tudja, hogy Eszter milyen szarmazasu.
Azt sem tudja, hogy Mordechajnak a rokona.

Igaz. Ugy van.

Eszter meg ott allt, a hasdban a gyerekkel,
mikozben az utcakon mar pogromok voltak...

Hat nehéz iigy ez.

Jut eszembe, nekiink is van egy Eszteriink,

aki hamarosan sziilni fog.

Hallottatok, azt rebesgetik a gojok,

hogy 6 lesz a Messias?
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Nem j6 hir. Nagyon nem jo hir.

Az mindig baj, ha a gojokat érdekli,

hogy mi torténik a stettlben.

Honnan tudnak? De hisz még apja sincs.
Annal inkabb. Jézusnak se volt apja.
Dehogynem! Kettd is. (Nevetés.)

De az Eszter gyerekének nincs egy se.

Hat azért egy csak-csak van... (Nevetés.)
Vagy valaki ranézett...

Ha csak ugy nem... (Nevetés.)

Mondjuk a tanito..

Miféle tanito?

Lattak az Esztert néhanyszor sugdoldzni a vice professzorral...
Az 10j tanitoval, aki a varosi iskolaban tanit?
Egy udvaron laknak, a Kiskovacsék portajan.
Gondoljatok?

A tanito is ott bérel szobat, a szomszédjukban,
a Kohnéknal. Megesik az ilyesmi.

A Kohnéknal lakik?

Nem a Kohnéknal, hanem a Kiskovacséknal.
Nem mindegy?

Nem. Nagy ketto.

De igy is volna, miért nem beszél rola?

Védi szegény azt a gazember tanitot,

mert akkor kirtgnak a viceprofesszarsagbol. ..
Csak nem szereti?

Azt ki tudhatja?

N, ja? De hat vajon mibdl lett a gyerek?
Azt a slemilt szeretni? Szegény,

nagyon szegeény...

Meért, a Katzek tan gazdagok?

Na ja. De legalabb nekik van lanyuk.

Az igaz, hogy szép ember.

Snajdig... Fess fit...

Nem olyan, mint egy zsido...

Miért, talan nincsenek szép zsidok?
Nézzetek csak ide!

Hagyjad mar, Polacsek!

Ki latott mar sudar szabot?

Gorbe hatu Polacsek, gorbe hata Polacsek!
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EGY JELENET
A sabeszi vendéglato asztalrol

A péntek mar a kiiszobon allt [Hajda: Vagyis csiitortok este

volt], amikor az asztalnal egyiitt {iltek: a vendégségbe érkezett harom magid és Taub Eizik, a
rabbi csalddja és a tanitvanyok.
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Aldassék az Orokkévalé ezért a napért.
Szép dolgok torténetek...

Bizony!

Meg rosszak is.

Ajvé, ajvé!

Kedves vendégeket hozott nekiink,
harom magidot.

Bizony, bizony!

Aldott legyen az Orokkévalo,

sz&p nap volt valéban.

Ja, koser nap volt. Kirdly! Nagyon Melech!
Mi jaratban vagytok,

honnan érkeztetek?

Hat, 660, szoval...

Ugy keletrél (mutatja), én legalabbis. ..
Miért, nem egyiitt utaztatok?

De egyiitt, ja, ja.

Igen-igen, egyiitt. ..

Es mi célbo]l utaztok?

Hirt kaptunk a Messidsrol?

O, ti is? Magam is jelet lattam ...

Ma csoda tortént! A rebe hallotta almaban,
hogy érkezik a Messias...

Pontosabban hallottam.

Azt beszélik, hogy itt sziiletik meg Kalloban...
Kik beszélik?

Hat... mi.

A zsidok?

De mér a gojok is...

Mert mar megszéditettétek ket

a folytonos ujongéasotokkal.

Es miféle jelek azok?

Benne vannak a Térdban?

Mondtam, hogy kihagy benniinket az ...
Nem hagy ki! Latod, hogy itt vagyunk.
Egy dalt hallottam,

amely titkos iizenet rejt. A pasztorfid,
aki énekelte, nem is tudhatja, mit énekel.
Mit énekelt?

Megvettem tdle. Ez volt, figyeljetek:
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(Elénekli. Egyik kiegészitéssel, amit neki tulajdonitanak.)
Honnan tudatott errdl az a pasztorfia?

En sem értettem,

ezért vettem meg tole.

Most mér a tied, a fiu el fogja felejteni,

nem fogja tudni tobbé elénekelni ezt a dalt.

Azdbta sem hagy nyugodni ez a dal...

A cadik hallotta a Messias érkezését,

[1lés proféta mondta el neki dlméban. ..

Te Boher, biztos, hogy igy volt?

Lehetett volna masképp?

Lehetni, nem lehetett. De most nem az a kérdés,

viszont mégis masként volt...

Jo, j6, valoban masként volt.

De mit mondjunk a haszidoknak,

akiknek minden nap egy 6rokkévaldosag?

Akik minden Pészachkor elmondjak:

,Jovore Jeruzsdlemben!”, — de ugy fognak

meghalni, hogy soha sem latjak Jeruzsalemet?

Hat, nehéz zsidonak lenni...

Bizony, bizony. Nehéz zsidonak lenni.

(Hosszabb csend all be.)

Beszéljetek nekiink inkabb arrél,

hogy mit lattatok utazésotok alatt?

Oh, mindenfélét! Annyi varoson

jottiink keresztiil, amig ide értiink.

Hogyan élnek a zsidok masutt?

Jol megvannak.

Varjak-e a Messiast?

(Ironikusan.) Varjak, nagyon varjak.

Tarjak-e a szombatot?

A szombatot, azt még tartjak.

Hat, igen. Nehéz zsidonak lenni.

Es a kosert, tartjak-e?

Tartjak azt is, ahogy tudjak szegények.

Es az asszonyok?

Az asszonyok a zsido 1ét alapja.

Hogy tigy van!

Nii, épp csak megjovok egyszer egy kicsi varosba, és mit latnak
szemeim? Szerény fehérnépeket, szorgalmas fehérnépeket,
szoval koser asszonyokat. Jart az a fehérnép a flirddbe, vagta az
a fehérnép a kormeit, siitotte a kalacsot, aldotta a szombati
gyertyat. Fehérnépek, mondom nektek, fehérnépek, asszonyok,
fehérnépek. ..

Aztan megyek én, megyek, mignem egy varosba érek
megint, de nem am kicsibe, hanem — pfuj! — nagyba am! Abban
a nagyban lakott egy pokolian biinds fehérnép, 6vjon az Ur téle!
Egy fehérnép, aki nem jart feredézni, pfuj, 6vjon az Ur téle! Egy
fehérnép, pfuj, aki nem véagta a kormeit, 6vjon az Ur tdle! Egy
fehérnép, aki pfuj, nem siitétt kalacsot, 6vjon az Ur téle! Egy
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fehérnép, aki pfuj, nem aldotta a szombati gyertyat, 6vijon az Ur
téle! Blinds asszonyok, mondom néktek, biinds fehérnép...
Nii, és mi tortént? Hat meghalt az a blinds fehérnép.

Mikor aztan el akartak temetni a temetébe, a fold nem
akarta bevenni a testét. Mikor aztan el akartak hamvasztani, nem
illették a langok a testét. Mikor ebek harmincadjara akartdk
vetni, a kutydknak sem kellett...

De ti, szerény, szorgalmas, istenfélé és koser fehérnépek,
ha szépen flirdébe fogtok jarni, rendben tartjatok a kdrmeiteket,
stittok kalacsot és aldjatok a szombati gyertyat, ahogy illik, ti ne
féljetek! A fold befogad majd titeket, a tiiz elemészt, és felfalnak
a kutyak!

Amén! Hallottatok, haszidok,
a tudos magid bolcs szavait?
Jaj, hallottuk.
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EGY JELENET
A Messiasvarasrol

De nem 6riilt egyforman mindenki a Messids jovetelének. A szegények
jobban vartak, mint a gazdagok. Azok is varogattak, lesegették,
hianyolgatték is mindig a zsinagdgaban, hogy miért nem jon mar el az 6
népéhez, ebben a nagy elhagyatottsdgaban meglatogathatna,
Osszegyljthetné a szétszéled nydjat, de szivilkkben mast is gondoltak.
Nagyon vartak, nagyon vartak, a tobbség abban egyet is értett, hogy
j07j6n.... de titkon a legtobben talan mégis azt gondolta, hogy ,,Csak ne
most!” [Ajvé, csak ne most jojjon!] Elt Kalloban egy gazdag
kereskedd, a hitkozség rasekolja, Jakob Fisch volt a neve, ha még nem
tudnatok, a felesége 1élekszakadva rontott be hozza egy nap a
szobajaba:

Ajvé, ajvé Jakob!

Mar megint mi bajod?

Mit siivoltesz igy?

Hallottad? Azt besz¢lik, hogy

kozeledik a Messids Kallo varosahoz.

Nii, mar csak ez hianyzott!

Es pont most, jaj, Jakob, pont most!

Pont most, pont most! Hat nem

most vartuk.

Hat ez az! Ugy vot, hogy majd jon. ..

Most miért lehet olyan siirgds?

En is ezt mondom: ha eddig raért,

kicsit még miért nem varhatna?

Az ember még venne egy telket, épitene egy hazat,
iizletet szerezne hozza, nyereségre tenne szert...
Most meg, hogy a Messiast kovesse, mindent elhagyhat!
Most akkor el kell hagynunk Kallot?

Még ha csak Kallot! De ki tudja, mi lesz ennek a vége!
Ne vedd ugy a szivedre!

Gondold csak meg, mi mindenen ment mar keresztiil
a mi néplink: az egyiptomi szolgasagon,

a babiloniai rabsdgon, Haman iildozésén...

kétezer éve 1ildozes és pogromok kozott liink.
Isten segitségével majd csak taléljiik ezt is!

Akkor szét kell osztanunk,

amink van. Adakozni is j6 dolog...

Nem kell azt elkapkodni.

Nem azt beszélik, hogy Kalloban sziiletik?

Akkor meg még van néhany éviink,

amig megno.

Mondasz valamit. Ha csecseméként sziiletik,
akkor még van néhany év...

De ki tudja, milyen gyorsan n6?
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Akérhogy is, nyeriink egy kis id6t.

Addig még csak ki lehet valamit okoskodni.

Ossze kell szedni a kintlévdségeinket.

0, ha tudtam volna...

Mi lett volna nii?

Csak nem kolcson adtal valakinek?

Jo tizletnek latszott... Meg hat segiteni is kell.

Csak nem a segédtanitonak,

akit mostandban gyakran latok az iizletben lézengeni?
A Horowitznak adtam.

Adnék én egy tanitonak? Vagyok én egy mesiige?
Hét minek nézel te engem?

Akkor meg miért labatlankodik ott.

Magam se tudom pontosan. Kérdezdskodik.

Ugyan mir6l kérdezéskodik?

Errol is, arrdl is. ..

Mi az az ,.err0l is, arrol is”?

Hogy beszélsz te a feleségeddel?

Hat ezt is kérdezett meg azt is kérdezett...

Te, te, Jakob, miben spekulalsz?

Hogy érted, Rachel?

Nem vagy te talmud-tudos,

azoknak a kenyertik a csiirés-csavaras.

Ertek én a Talmudhoz is valamit. ..

Hajland6 vagy a feleségednek tisztességesen valaszolni?
Vagy iizletet akarsz velem csinalni?

Veled iizletet? Mar egyszer jol bevasaroltam!

Az apad még most sem fizette ki a hozomanyt. ..
Akkor ugyan mibdl lettél tehetds?

Hét a szorgalmambol, meg a leleményességembol. ..
Persze. Az csak ugy megy. Ezt majd meséld masnak.
Kell ahhoz indul6 téke is. Tudnék én még beszélni!
Na jol van mar, 6reg satrafa,

a te eszed nélkiil semmire se mentem volna.

Ne hizelegj, ne hizelegj!

Hanem vélaszolj végre Jakob...

Jaj, csak az asszonyok nyelvétd]l mentsen meg az Ordkkévalo,
aldott legyen a Neve, meg az egész vilagot....

Es ne séapitozz... Es inkdbb a magad dolgaval foglalkozz!
Jol van, jol van. Hat arrdl kérdezett,

hogyan lehet valaki zsido.

(Meghdkken.) Csak nem akar 4ttérni?

Ugy tiinik, azt fontolgatja.

Akkor tényleg meg van bolondulva.

Keriild Jakob a bolondokat. Rossz 6men!

De ez nem bolond,

csak azt hiszem, szerelmes.

Egy kutya!

Ajvé, akkor mégis igaz lehet a pletyka az Eszterrdl!
Melyik Eszterrdl?
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A Kohnék lanyarol.

Nem besz¢lt rola?

Arrdl nem.

Remélem, lebeszélted?

Mondtam neki, hogy nem boni zsidonak lenni.

Ajvé, rossz iizlet, nagyon rossz iizlet.

Még ez is! Nem elég a Messids,

En is azt mondtam neki, az nem iizlet, zsidonak lenni.
Vagy mesiige, vagy valamilyen szdmitésa van...
Megkérdem a hazassagkozvetitot.

Ugy. Menj. Kérdezd csak meg. De siess! (Megkonnyebbiilve.)
Na végre, hogy elment. Inkébb

j01j6n a Messias...
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EGY JELENET
A rejtett igazakrol

Hat igy teltek a napok a kalloi stettlben, mint minden stettlben arra
keleten, tavol Jeruzsalemtol. A keresztények elfogadtak a zsidokat, és
ha nem jott feliilré1 kiilon parancs vagy az inség vagy félelmetes
jarvany nem korbacsolta fel a mindig elégedetlen szegény nép
irigységét, amely idonként tildozéshez és pogromokhoz vezetett,
békében éltek. Vartak egyik linnep utdn a masikat, oriiltek és
szomorkodtak, [A zsidé 6rom sohasem teljes 6rom... |, pészachkor a
felndttek 6romtol csillogd és a gyerekek a Haggada meséit6l almodozd
szemekkel mondtak: Jovire Jeruzsalemben! Hét igen, elvagyodtak.
[Na de hat hova vagyodjon az a szegény haszid?] Egymasba
kapaszkodtak hat, és a rebébe, akit képzeletiik és szeretetiik szentté
avatott, .... A pészachi asztalnal egy helyet mindig liresen hagytak, €s
egy serleget megtoltottek I11és profétanak [ Elijjahu az! | Ne szdljatok
folyton kézbe! En vagyok a Meséld! Es vartak a Messiast. Ekkor
Kalloban, a Purim eldtti késziilddésben ismét labra kapott a hiresztelés,
hogy: Kozel a Messias! Jon a Messias!

Mitdl van olyan jo kedved?

Miért, nekem nem lehet j6 kedvem?

Te, lehelj csak ram!

Nem ittam.

Akkor meg mitdl

Hogy berezelt a Fisch, meg a Polacsek,
na meg a Horowitz is, ezek a pénzeszsakok...
Azok nem ijednek meg. Hamarabb
megijedsz te, Itzig.

De most berezeltek. ..

Ugyan mitol?

Erkezett ma harom magid,

¢s azt beszélik, hogy kozeledik a Messias!
Micsoda?

Itt fog megsziiletni. ..

Ugyan mar, honnan veszed?

Tan Illéssel [Elijahuval] beszéltél?

Csak nem 6 mondta neked, he?

Vagy mar megint felontottél a garatra?
Dehogy, dehogy. Ezt beszélik.

Ugyan! llyesmit a gojok mondanak.

A Messias nem megsziiletik,

hanem eljon. Te ezt 6reg korodra se tudod?
Tudom én.

Na akkor meg. Ne izgulj.

Nem én izgulok, hanem a Fisch Jakabok,
akik gazdagok.

Azokért meg végképp ne aggod;.
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Majd megoldjak azok maguknak.

De mégis. Olyan, mintha jeleket latnak.

Mert tudod-e, ki latogatott meg ma?

Elijaha?

Ne csufolodj! A tanit6 jott be.

Az a tejfeles szaju, aki az Eszter kortil legyeskedett?
Te ezt most mondod? Honnan veszed?
Besz¢lték.

Egy udvaron laknak. Hat persze, hogy szoba alltak...
De az Eszter nem csak szdba allt.

Tisztességes ember a tanito,

nem hiszem, hogy becsapta volna a lanyt.

Te csak ne védjed. Olyan, mint a tobbi férfi.

Na de csak nem gondold?

Mit nem gondolok?

Hat azt?

Mit azt?

Hat hogy 6 lenne az apa?

Lattam én mar ilyent!

Milyent?

Nem Iényeges.

Na de mégis?

Alamuszi macska nagyot ugrik.

Lattam, milyen szemeket mersztett arra a lanyra.
Hat csak férfi...

Te csak ne védd a férfiakat.

Hat védtem én? Védtem én?

Hat ne is!

Ismerem ¢én a férfiakat.

Ugyan, honnan van neked olyan nagy tapasztalatod, mond?
Mind egyformak vagytok ti férfiak.

De miért mentegeted annyira ezt a melamedet?
Tanité az! Es nem mentegetem.

Nagyon becsiiletes ember. Nagyon érdekl16d6.
Leginkabb a lanyok érdeklik...

Nem. Meglepddnél, mi érdekli.

Na mi.

De nem szabad elmondani.

En tudok titkot tartani.

Azt tudom. A hagyomanyokrol érdek16dott.
M¢ég azt is megkérdezte, hogy lehet egy keresztény zsidova.
Ajvé, csak nem be akar térni?

Es ha be akar térni, az olyan nagy baj?

Abbol baj lehet. A papok nem szeretik,

¢s rajtunk csattan az ostor.

Remélem, nem mondtal semmit?!

Persze, hogy nem. Csak tanitottam.

Mi az, hogy tanitottad?

Te, aki még olvasni se tud? Ajvé, ajvé,

ha megtudja a rabbi!
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EGY JELENET
A haszid imarol

A purimra késziilod6 kalloi haszidok mindig nehezen talaltak Haiman
szerepére vallalkozot. Ezért ugy dontdttek, hogy Hdman szerepét
helyettesitik. A ruhat, amelyet a Himan-szereplonek kellett volna
viselnie, kitomték szalmaval. Egy karora tiizték az egész babut. A
samesz hordozta, és néha mogé rejtdzve, hangot adott neki. Ettdl
Haman még félelmetesebb lett, de senkire nem haramlott Haman
szerepének emlékezete. Purim végeztével a Haman-alak szalmdjat és
ruhdjat is elégették. A haszidok 6romiinnepet tiltek Purimkor. Ilyenkor
mindenkinek meg kellett inni néhany poharkaval. Es a jamborsag
jelének tekintették, ha meg is részegiilt kicsit. Ekkor Rabinowitz
kiilondsen szeretett zsido lenni.

Ki maga?

Hét nem ismer meg?

Honnan ismerhetném?

A tanhazban talalkoztunk..

Hogy is hivjak?

Rabinowitz.

Rabinowitz... Rabinowitz...?

Tényleg, mintha mar talalkoztunk volna...
Ugye? (Reménykedve:) Na, na...?
Olyan ismerds a neve...

Mondja csak, maga nem egy olyan kovérkés,
voroses, kecskeszakallu emberke?

Mar hogy én?

Maga, persze! Magaval beszélek, nem?
Viccel velem a tiszteletre mélté magid?
Egyaltalan nem viccelek.

En szoktam emlékezni az emberekre,
¢s nem talalkozom olyan gyakran veliik,
de Rabinowitzra nem emlékszem.
Akkor meg valakivel dsszetéveszt.
Nem maga szokott tréfli bort inni
mindenféle jott-ment hajdukkal,

¢s eltitkolja a felesége el61?

Hat ha csak nem az iizlet miatt...

Naja, ha csak Ggy nem.

Es nem maga ad tanacsokat gojoknak,
hogy térjenek at a zsid6 vallasra?

A viceprofesszor val6 igaz, kérdezett. ..
Rabinowitz, Rabinowitz.

Hat mégis igaz, hogy meg akarod
tériteni a tanitot? Osszezavarod a fejét,
azt beszélik, ugy teszel eldtte,

mint valami talmud-tudos,
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pedig még a betlit se ismered.

Hat illik ez?

A jamborsag fontosabb,

mint a tanulas. Igaz, hogy Itzig

néha a pohar fenekére néz,

¢s az is igaz, hogy nem mindig

koser az, ami abban a poharban van,

de Itzig ugy sirt, amikor egyszer

nem tudott visszaérni Jom Kippurra,

hogy fent az angyalok vele egyiitt sirtak.
(Elérzékenyiilve.) Emlékszem, gyonyorti Jom Kippur volt,
még a zsinagdgaban sem sirt ugy senki...

Mert el6z6 nap becsiptem Tokajba,

pedig megfogadtatta velem a feleségem,

hogy nem iszom a borbol,

csak megveszem. De nem tudtam megtartani

a fogadalmam, és tigy bertigtam att6l

az édes és alattomos aszutol, mint a csacsi...

Jol van, na. Ez most nem tartozik ide...

... és aradt épp a Tisza, alig tudtunk atvergddni rajta...
Hagyjuk a régi dolgokat!

Elég az hozza, hogy a Szalonnas tanyan

ért a vihar.

Alig tudott behuzddni valami tet6 ala. ..

Ugy van. Egy istalloba huzédtam be. ..

Sz6rnyli nagy vihar volt...

Ajvé, ajvé, szegény fejem.

Egy disznddlba — tegyiik hozza...

Ez sem tartozik most ide...

Es felhangzott a harmadik égbe a sirasa,

¢s vele sirt Michaél és Gabriél...

Hogy oda ne rohanjak!

Es mi lattuk, hogy fény gyullad

ott lenn abban az 6lban, nem messze Kallotol, az igaz
megbanas ¢s a toredelmes banat fénye,

amely felhatol a F6ldrél a Seregek Ura tronusaig.
De ezt nem tudjuk biztosan, csak foltételezziik.
Rabinowitz nem tudott visszaérni a Jajm Kipurra.
Es mivel nem ismerte az imakat,
kétségbeesésében és toredelmes blinbanataban
ugy imadkozott, hogy felsorolta a betliket,
amelyekre még emlékezett a Héderbdl. ..

Aléf, bét, gimel, dalet...(mondja végig az dbécét)
Es réhagyta az Urra, és az angyalaira,
Mihéélre és Gabriélre, hogy rakjak beldle
Ossze azokat az imékat, amelyeket
most el kell mondani minden haszidnak...

jod, etc.

Haszidok, ram hallgassatok,

nekem megjelent az Orokkévalo
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(Kozbevignak.) Aldott legyen a neve!

aldott legyen... De nem ezt akartam mondani,
hanem hogy széval megjelent az Orokkévald
(Kozbevignak.) Aldott legyen a neve!

Ne gajdoljatok mar folyton a fliilembe, 6sszezavartok.
Széval megjelenik nekem minden péntek este...
Nem azért, hogy megdorgaljon?]

(gyorsan letorkolja:) aldottlegyenaneve

az Ur, és azt mondta: Hallgass ram te Lu... Lubavicsi,
Kalloban fog sziiletni a Messias. ..

Oh, nagy csoda! Pont itt!

Azt nem arulom el, hogy ki lesz az anyja,

de kozel az 1d4!

Es most mondjatok el, hogy mit tudtok ti err81?
Semmit.

Ne titkolozzatok!

De tényleg nem tudunk semmit.

Meg is eskiisziink ra.

Ne eskiidozzetek!

Tiltja a térvény.

Az mar igaz. Akkor nem eskiisziink meg.

De ma csoda tortént,

Rebe, ne hallgassuk el.

Sz6 nincs rola.

Osztd meg veliink, Eizik,

miféle jelet kaptal?

Egy pasztorfiu...

Déavid kiraly...

Déavid, de nem kiraly, hanem a Kiskovacsék fia...
Pasztor volt David, nem kovacs...

Kovacs is volt. Halljuk tovabb!

Ezt énekelte, figyeljetek:

(Elénekli a Szol a kakas mar...)

Es hova fog sziiletni a Messias?

Egyediil a Teitelbaumék Eszterérdl tudjuk,

hogy barmelyik pillanaton sziilhet.

De neki nincs férje. Es titkolja,

hogy ki az apa.

De honnan tudjatok, hogy fit lesz?

Es hogy Messias?

A dal sugta meg, David dala...

Csak nem egy goj dala alapjan terjesztettétek el a hirt?
Miért ne lehetne dal jel, amelyet a Messias kiild maga el6tt?
Es mi ezért utaztunk ennyit.

Menyjlink Géabriel.

Na, ne siessetek. Legalabb a flodnit egyétek meg.
Nagyon finom. (Mihaél és Gabriél el.)

Sebaj, tobb marad.
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EGY JELENET
Az utdlagos gyanakvasrol

A harom magid gyorsan tavozott, még a szombat kimenetele el6tt. Taub
Eizik elszunditott az asztalnal. Ezért halkan beszéltek a vendégek, majd
labujjhegyen, lassan elszalling6ztak. A harom kiilonds magidrol
spekulaltak, akik amilyen rejtélyesen megjelentek, ugyanolyan
rejtélyesen el is tlintek. De a haszidok megszoktak mar, hogy titokzatos
dolgok torténnek a rabbi koriil és igy veliikk magukkal is.

Fura alak volt az egyik magid.

Sose lattam még ilyen részeges magidot.

Leitattad?

Nem kellett azt. Atlatott rajtam. Tudta,

hogy van aszim. Azt is tudta, hova

rejtettem. Muszaj volt adnom.

Ez nem is ivott, vedelt. Ivott, mint a godény.

Hogy merészelsz giinyolodni a szentséges magidon,
akinek pedig minden péntek este megjelenik az Ur?
Es ezt te honnan tudod?

Honnan, honnan.... Hat 6 maga mesélte!

Es ha hazudott?

Megoriiltél? Hazugsaggal vadolni azt az embert,
akinek személyesen megjelenik az Uristen?

Azért én elgondolkodnék rajta:

mi van, ha mégsem jon el a Messias?

Mi volna, mi volna?

Hat csak meglesziink nélkiile,

ahogy eddig is megvoltunk.

Megvoltunk, az igaz. Taldn nem is nagy baj,

ha nem most jon el, az is igaz... De vajon akkor ezek
a magidok nem becsaptak benniinket?

Hogy gondolhatsz ilyet istenfélé magidrol?

Az a harmadik, az gyanus nekem.

Mert megpirongatott?

Nem. Azt mondta, hogy 6 szokott beszélni az Oreggel.
Kiaz az ,,Oreg”?

Hat tudod, (felfelé mutat), 6 ott...

igy hivta?!

(Bélint.) Meg hogy haragszik ra az Oreg,

¢s nem engedi a szine elé mar évezredek ota. ..

Es mért nem mondtad?

Gondoltam, csak viccel.

Ez nem vicc. Kéromkodas.

De errdl jobb, ha ne beszélsz senkinek.

Gyere. Hagyjuk a rabbit aludni.

(Elmennek. Utanuk belopakodik a Tanito.)

Khh... Khh...
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Mi az? Megjott a Messias?

Nem, nem. En vagyok az, rabbi.

Mar megint? Mit akarsz?

Rebbe, zsidoé akarok lenni!

Jaj, ne akarj kdzénk tartozni!

Nem tudod, mire vallalkozol.

Akkor oktass engem!

Hat nem tudod, hogy nekiink

milyen hanyatott a sorsunk a népek kozott?
Tudom, rabbi.

Ma itt lakunk, de nem tudjuk,

hogy holnap hol hajtjuk le a fejiinket.

Ezt is tudom, rabbi.

Es azt nem tudod, hogy gytiloInek benniinket?
Es el akarnak pusztitani, mert nem olyanok vagyunk,
mint a tobbi nép?

Tudom rabbi.

Es azt tudod, hogy életiink minden nap hajszalon fiigg,
hogy minden ¢&jjel felriadunk,

mert halottak emlékei kisértenek kozottiink?
Jol tudom ezt is.

Es azt tudod, hogy minden 6romiinkbe
kesertiség vegyiil? Ezért nem tiritjiik ki soha
teljesen a poharat, és mindig tesziink

az asztalra egy lires teritéket azoknak,

akikre ma is hidba vartunk?

Tudom, és éppen ezért nem is vagyok ra meélto,
hogy maguk koz¢é fogadjatok.

Latom, fiam, te igazi gér cedek vagy.

Mitdl a neved Benjamin ben Avrahan.

Legyen neked a te akaratod szerint.

En befogadlak.

Koszonom.

De ezt a kozosségnek kell megerdsitenie.
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EGY JELENET
A rabbi tancarol

A rabbi oriilt, hogy egy derék zsidoval tobb lett a vilagon. Annak is
oriilt, hogy ez alkalommal nem az tortént, ami szokott: nem a lany
keresztelkedik ki. Aggodalom csak azért volt benne, hogy vajon ki fog-
e tartani a tanit6 akkor is, ha majd jonnek a megprobaltatasok. Mert, jaj,
nehéz zsidonak lenni. De most, a kozelgé Purim linnepén nem akart erre
gondolni. Ezért a rabbi tancolni vagyott Gromében, és elénekelni azt a
kedves dalt ujra meg tjra, hogy hivei emlékezetébe véshesse a szoveget
¢és mert neki 6romet okozott. A szombat kimenetelekor maga koré
akarta gyfijteni a férfiakat. Elkiildte értiik a sameszt. A rabbi, amig a
tanhazban varakozott, kozben elszunyokalt a székében. Amikor megjott
a gyiilekezet a boherrel, a haszidok mély alvasban talaltak.

Rabbi! (Nem ébred.)

Ebresztd tiszteletre mélto rabbi,

mar mindenki itt van, ahogy kérte.

Nem kellene felébreszteni.

Olyan édesen alszik, mint egy gyerek.

De hisz 6 mondta, hogy j6jjiink ide.

Na de mégis. Hadd pihenjen.

Ki tudja, milyen tavoli vilagokban jar most a lelke.

Nem szabad megzavarni.

Mig felébred, mondjunk el egy imat.

Kezdje az el6imadkozo.

(Imadkoznak, kezdetben halkan, majd egyre hangosabban.)
(Megmozdul a rabbi.)

Pssz! Ebredezik.

Mit mond?

Nem hallom tisztan. Valamit morog. [lyesmit:,,Mar elment a Messias?”
Micsoda? (Hirtelen felébred.) Mar elment a Messias?

Es ti nem ébresztettek fel?

Dehogy, rebbe. A harom magid ment el.

Ah... Akkor j6. A legjobb aludni.

Kivant valamit k6zoIni veliink a rabbi.

Ja, ja. Halljatok hiveim. Ha az Ordkkévalo...

Aldott legyen a neve!

... nem is magat a Messidast, de kiildott helyette valakit,
aki koztiink akar éIni és zsido akar lenni.

Nehéz zsidonak lenni!

Nehéz, nehéz. Nekem mondjatok?!

Igazatok van. Figyelmeztettem is haromszor ra,
hogy nehéz zsidonak lenni. Kétszer kiildtem el,
kétszer beszéltem le a szandékarol.

De a térvény szerint, aki kitart és harmadszor is kéri,



azt kotelesek vagyunk befogadni.

HASZIDOK Na, tessék! Még egy zsido.
Mintha nem lennénk elegen...
Majd rontja az iizletiinket.

TAUB Hogy beszélhettek igy! A zsidok befogadjak
a masik zsidot.

HASZIDOK Na de 6 miota zsid6?

TAUB Matél. Oromiinnep a mai nap.

A rabbi tancolni akar.

(A tanc kozben a haszidok feloltoztetik a tanitot haszidnak. Kap kaftant, ragasztanak neki
szakallt, pajeszt, kalapot. A végén ugy néz ki, mint a tobbi haszid.)

SAMESZ Na, senki sem mondana meg, hogy nem haszid.
Na, ez elobb még Haman volt,
most meg ugy néz ki, mint Mordechd;.

TAUB Tegnap még szomorkodtunk,
ma pedig vigadunk!

(Beszalad a Samesz.)

SAMESZ Emberek! Eszternek lanya sziiletett
HASZIDOK Ajveé, akkor mégsem a Messids.
TAUB Na és, ha nem a Messias?

Mert azt hiszitek, olyan konnyli Messiast sziilni?
Na de ki tudja, hogy nem Eszter lanya
sziili-e majd meg a Messidst?
HASZIDOK Ezt tényleg nem tudhatjuk. ..
TAUB Ugye? Azt sosem lehet tudni.
Ha nem is jott el a Messias,
nyertiink egy haszidot. (4 Tanitohoz:)
Még egyszer kérdezlek:
alaposan megfontoltad?
TANITO Igen. Nincs szamomra nagyobb
tisztesség, mint ha befogadtok.
Tudom, milyen nehéz zsidonak lenni,
épp ezért kérem.
TAUB Jol van. Ne feszitsiink tul a hurt. Legyen ugy,
ahogy kivanod. Elrejt majd
a zsid6 ruhad.
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EGY BEZARO JELENET
A szombat kimenetelérol

A tanité azt mondta az eloljarésagon, hogy kiilso orszagba megy
tanulni. Tobbet senkinek sem hidnyzott. Nem tlint fel a varosban, hogy
egy addig ismeretlen haszid telepedett meg a Zsidoutcaban. Egyik jon,
masik megy, ugy voltak vele a varosiak. A gojoknak minden haszid
egyforma. Fekete kalap és kaftan, pajesz és szakall, alatta pedig a
kiismerhetetlen Idegen. A jovevény kapott egy szobat, aztan nem sokara
rd hazassagot kotott Eszterrel, akinek id0kdzben gyonyorii leanya
szliletett. A Messiast azdta is varjak. Taub rabbi csodainak szama
naprol napra szaporodik. Messiasvard dalat mindenfelé megszerették,
hasvétkor [ Pészah az, Pészah!], szoval Pészahkor pedig szerte a
vildgon a zsinagdgaban [Mar kezdettdl fogva akartam mondani,
hogy tanhaz az!] éneklik. Na akkor tanhazban is énekelik. [Most
oritltok?] A harom magid még szombat kimenetele eldtt tavozott
Kallobol. Hogyan? Senki sem érti. SzOrén-szalan eltlintek. ..

(Néznek szomoruan lefelé mind a harman.)
Vaklarma volt. Most sem jott el.
Megint hiilyére vettek benniinket.

Te ugrattal be minket.

Tobbé nem hisziink neked.
Megszivattal megint...

Gabi!

Bocs, bocsi, bocsokat!

Pedig eljohetett volna.

Ha mar ennyit mentiink miatta.

Majd 6 tudja.

Mit?

Hogy mikor van itt az ideje.

Mert meg van irva...

Mi van megirva?

Minden!

Semmi!

Mi van megirva, he? Nagyokosok, mi?
Itt blivolitek a konyveiteket,

mert ,,meg van irva benne”, mondjatok.
Oszt mit tudtok ti? Hee? Semmit!

Egy nagy rakas (visszanyeli)...

Semmit se tudtok.

Tudunk vérni.

Meg tudunk oriilni.

»ludunk varni.” ,,Meg tudunk oriilni.”
Gyavak vagytok és alszentek.

Alig varjatok, hogy valaki elcsabitson benneteket!
Hogy végre kimozdulhassatok innen!
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Nélkiiled is ki tudunk mozdulni,

ha akarunk...

Nézzétek! Felébredt a rabbi,

hogy elmondja a zmirotot.

Vége a szombatnak.

Nagy iigy. Gondoljatok, hogy az Oreg is felkelt?
Sosem alszik, maga a mindent 1at6 szem.
Szerintem meg alszik, és mindannyidénkat 6 almodik.
Ezt honnan veszed?

Emlékszel: Taub is azt mondta, hogy a legjobb aludni.
Na és?

Ha a legjobb aludni,

akkor az Oreg is alszik.

Tiszta iigy.

De akkor nem kell pardzni.

De 6t 4lmaban is mindent lat.

Hiszi a piszi.

Figyeljetek: Be-be-bebe! (Megint gesztikulal felfelé.)
Na, latjatok? Alszik.

Azt csak te hiszed.

Reméljiik, az Oreg nem vette észre.

Hogy beszélsz?

Mar hogy O, (felmutat) ott fenn.

Ah, mar rég nem figyel.

Talan elszunditott.

Vigyazz! Lesujt.

Ne parazz. Na figyazz.

Be-be-bebe! (Gesztikuldl felfelé.)

Latod? Semmi. Tokre nem figyel.

Ne hidd. Figyel. Csak megbocsat.

Nem bocsat. Csak tiirelmes.

Higgyetek, amit akartok.

Az Oreg mar passzé. A mult.

Vége. Gyengiil. Kampecdoloresz...

Kuss!

Jo, j6! Kicsit eltaloztam. (Csend.)

Azért jo volt kicsit kimozdulni.

M¢ég sose jartunk Kalloban.

Megmozgattuk a tagjainkat.

Csak meg ne tudja az Oreg.

Mondtam mar, hogy ne beszélj igy.

Na jo, szentfazekak. Akkor O (felfelé mutat)...
...aldott legyen a neve...

De ti tényleg nem tudtok semmit a Messiasrol?
Mindent tudunk.

Mikor jon?

Azt nem tudjuk.

Akkor semmit sem tudtok.

A Messids esetében az a legfontosabb,

minden mas semmi. Az id6 a legfontosabb.
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Nincs id6. Az csak illuzio.

Nincs id6?

Nincs, csak 0rokkévalosag van.

Bizti?

Bizti!

Tutkd? (Az ujjait 6sszefonva egymason.)
Tutifix.

igy gorbiiljetek meg? (Az ujjaval mutatja.)
Igy.

Te is?

En is.

Frankon?

Hotziher!

De ha valamit mégis elarul... (felfelé mutat) Tudjatok,
(jelentoségteljesen) a Messisarol.... szoltok, ugye?
Hoobgyne. ..

Els6 dolgunk lesz.

Tudom, hogy nem vagyok &szinték.

De ne hagyjatok ki a bulibol. Tesok vagyunk, nem?!
Tudod, hogy szamithatsz rank.

Baratok vagyunk, nem?

Na ja. De azért tok jo buli volt ez mai, ugye?
Es kiraly az a dal.

Melyik.

Hat a kakasos...

Ja. Az tényleg.

Tetszett neked is?

Melyik?

A rabbi kedvenc dala.

Ja, az? Nem gaz. Tok jo.

Kicsit lehetne porgdsebb.

Nem artana felturbozni.

Valahogy igy. Figyu:

(Végdal, mas valtozatban.)

(Sitét,)



